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Product description:

Vococid is an etchant which can be used in the enamel etching technique
or total-etch technique. The etching gel contains 35 % phosphoric acid, the
etching liquid contains 36.1 % phosphoric acid.

Vococid®

Instructions for use

Indications:

Vococid is intended to etch only the part of the enamel or the dentine (in
total-etch technique), which will subsequently be covered by a compo-
site material:

for composite fillings

- for adhesive luting of Maryland bridges, inlays, brackets and temporary
splinting

for sealing as caries prophylaxis

for linings to create a permanent bond (according to manufacturer’s
instructions)

Indications for the
Vococid is both simple to use and easily visible on the enamel due to the
blue colouring and consistency of the product:

With Vococid gel an exact application is possible (e. g. for etching the enamel
margins) and the liquid is suitable for treatment of larger surfaces.

Before using the gel for the first time and also after long storage times, please
apply just a little bit of the gel on a mixing pad to get a feeling for the con-
sistency and the application characteristics of the material.

Without total-etching (only etching of enamel):

Application of the gel: Apply Vococid directly from the cannula onto the tooth.
Application of the liquid: Coat the surface of the enamel with one or two appli-
cations of Vococid on a Pele Tim.

The enamel surface must be completely moist. If necessary, apply extra
etching liquid/gel.

Vococid should be allowed to act for the recommended period of time
as shown below:

approx. 20 s for regular enamel and for enamel of adolescents; approx.
30 s for devitalized teeth, deeply fluoridated enamel or enamel without prisms
(e.g. deciduous teeth).

After application rinse thoroughly with water, spraying each etched tooth for
at least 15 - 30 s. Afterwards the patient should not close his/her mouth. Dry
the etched surfaces thoroughly using an air blower.

Absolutely avoid contamination with saliva. In case of contamination, repeat
the etching process (10 s). Check the etched areas (chalky-white).

Total-etch-technique with dentine and enamel bonding materials (etch-
ing of enamel and dentine):

Etch entire cavity (enamel approx. 20 - 30 s, dentine max. 15 s). Remove
Vococid etching gel/liquid by suction, rinse and remove excess moisture
with an air-blower.

Instructions for filling an empty 2 ml syringe:

Wear protective gloves and safety glasses!

Remove the protection caps from the 60 ml supply syringe and the empty

2 ml syringe.

Ensure that the plunger of the empty 2 ml syringe is pressed down

completely.

- Attach the 2 ml syringe to the 60 ml syringe and join them firmly by turning
the 2 ml syringe clockwise (Caution: Do not overtighten the thread!).

- Decant the etching gel from the 60 ml syringe into the 2 ml syringe by
slowly pulling the plunger of the 2 ml syringe (do not decant etching gel
from the 2 ml syringe back into the 60 ml syringe!).

- Detach the syringes from each other by slowly turning the 2 ml syringe

anticlockwise and close both syringes with their respective protection

caps.

To ensure batch traceability write the batch number and expiry date of the

60 ml syringe in use on one of the labels provided and attach it to the filled

2 ml syringe.

To use the 2 ml syringe remove the protection cap, attach the application

cannula and proceed in accordance with the above mentioned instruc-

tions for use.

Please note: 2 ml syringes may only be filled once, do not refill a second

time! The application cannulae, too, are disposable devices. Syringes and

application cannulae cannot be sterilised.

Information, precautionary measures:

Caution! Vococid contains phosphoric acid!

Wear safety glasses and protective gloves!

Avoid contact with eyes, skin and mucous membranes. In the event of acci-
dental contact, rinse with plenty of water. Do not swallow!

In case of contact with eyes, rinse the eyes with water for 15 minutes and
seek medical advice.

Avoid contact with gingiva, lining materials containing calcium hydroxide
and neighbouring teeth.

If total etching is not used, cover the dentine before etching, if necessary.

It is recommended to cover adjacent teeth and etched enamel surfaces,
which are not covered with composite material, once or twice with a fluoride
varnish for remineralisation.

Storage:

Store at temperatures of 4 °C to 23 °C. Tightly close after use.

Only give completely emptied packages to recycling centers.

Vococid residues can be disposed of with waste water, when highly diluted
with water or neutralised.

Do not use after expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our verbal
and/or written information has been given to the best of our knowledge
and without obligation. Our information and/or advice do not relieve you
from examining the materials delivered by us as to their suitability for the
intended purposes of application. As the application of our preparations
is beyond our control, the user is fully responsible for the application. Of
course, we guarantee the quality of our preparations in accordance with the
existing standards and corresponding to the conditions as stipulated in our
general terms of sale and delivery.

Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:

Vococid ist ein Atzmittel zur Anwendung der Schmelzétz- oder Total-
Etch-Technik. Das Atzgel enthalt 35 % Phosphorsaure, die Atzfliissigkeit ent-
halt 36,1 % Phosphorsaure.

Indikationen:

Mit Vococid soll nur der Teil des Schmelzes bzw. des Dentins (bei Total-

Etch-Technik) angeatzt werden, der anschlieBend vom Kunststoffmaterial

Uberdeckt wird:

- bei Kunststoff-Fillungen

- zur adhéasiven Befestigung von Klebebriicken, Inlays, Brackets und

bei temporaren Schienungen

bei Versiegelung zur Kariesprophylaxe

- bei Unterflillungen zur Herstellung eines festen Verbundes (nach Angaben
des Herstellers)

Anwendungshinweise:

Die Anwendung von Vococid ist durch die blauliche Einfarbung und die ver-
fugbaren Konsistenzen des Praparates erleichtert und kontrollierbar:
Vococid Gel erméglicht ein punktgenaues Auftragen (z. B. zur Atzung von
Schmelzrandern), die Flissigkeit eignet sich fiir eine groBflachigere Behand-
lung. Vor dem ersten Gebrauch und nach langerer Lagerung eine kleine
Menge Gel auf einen Mischblock applizieren, um sich mit der Viskositat und
den Applikationseigenschaften des Materials vertraut zu machen.

Ohne Total-Etch (nur Schmelzétzung):

Anwendung des Gels: Vococid direkt mit Hilfe der Kanile auf den Zahn
auftragen. Anwendung Flissigkeit: Vococid mit Pele Tim ein- oder zwei-
mal lber die Oberfliche des Zahnschmelzes streichen. Der Zahnschmelz
muss vollstindig befeuchtet sein. Gegebenenfalls etwas Atzfliissigkeit/-gel
zusatzlich auftragen.

Fol le Einwirkur sind zu empfehlen:

Ca. 20 s fir normalen bzw. jugendlichen Schmelz, ca. 30 s bei avitalen
Zahnen, stark fluoridiertem oder prismenarmem Schmelz (z. B. Milchzéhne).
Nach der Applikation sorgféltig mit Wasser reinigen. Dabei jeden geétz-
ten Zahn mindestens 15 - 30 s griindlich bespriihen. AnschlieBend soll der
Patient den Mund nicht schlieBen. Die geétzten Flachen mit dem Luftbléser
gruindlich trocknen. Kontamination mit Speichel unbedingt vermeiden. Bei
erfolgter Kontamination Atzvorgang wiederholen (10 s). Geétzte Bereiche
kontrollieren (kreidig-weiB).

Total-Etch-Technik mit Dentin- und Schmelzbond-Préparaten

(Atzung von Schmelz und Dentin):

Gesamte Kavitét andtzen (Schmelz ca. 20 - 30 s, Dentin max. 15 s). Vococid
Atzgel/-flussigkeit absaugen, abspiilen und tiberschiissige Feuchtigkeit mit
dem Luftblaser entfernen.

Anleitung zum Befiillen der leeren 2 ml-Spritze:

- Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen!

Schutzkappen von der 60 ml-Vorratsspritze und der leeren 2 ml-Spritze

abschrauben.

- Darauf achten, dass der Kolben der leeren 2 ml-Spritze vollstandig herun-
ter gedriickt ist.

- 2 ml-Spritze auf 60 ml-Spritze aufsetzen und durch Drehen im Uhrzeiger-

sinn fest miteinander verbinden (Achtung: Gewinde nicht iberdrehent).

Atzgel durch langsames Ziehen am Kolben der 2 ml-Spritze aus der

60 ml-Spritze umfiillen (kein Atzgel von der 2 mlI-Spritze zurlick in die

60 ml-Spritze flllen!).

Beide Spritzen durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wieder voneinan-

der trennen und mit den jeweiligen Schraubkappen verschlieBen.

Zur Gewabhrleistung einer Chargenrtickverfolgbarkeit eines der mitgelie-

ferten Etiketten mit Chargennummer und Mindesthaltbarkeitsdatum der

verwendeten 60 ml-Spritze beschriften und auf die befiillte 2 mI-Spritze

kleben.

- Zur Anwendung der 2 ml-Spritze Schraubkappe entfernen, Applikations-
kaniile aufsetzen und wie oben beschrieben fortfahren.

Achtung: 2 ml-Spritzen durfen nur einmal befillt werden, nicht wiederbe-

fullen! Auch die Spritzenaufsatze sind Einmalprodukte. Spritzen und Auf-

sétze sind nicht sterilisierbar.

Hi ise, Vorsict

Vorsicht! Vococid enthélt Phosphorsaure!

Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen!

Augen-, Haut- und Schleimhautkontakt vermeiden. Bei versehentlichem
Kontakt griindlich mit viel Wasser spiilen. Nicht schlucken!

Bei Augenkontakt Augen 15 min mit Wasser spilen und Arzt konsultieren.
Der Kontakt mit der Gingiva, calciumhydroxidhaltigen Unterfiillungsmateria-
lien und Nachbarzahnen sollte vermieden werden.

Falls die Total-Etch-Technik nicht angewendet wird, Dentinbereiche u. U.
abdecken. Es empfiehlt sich die ein- bis zweimalige Touchierung von Nach-
barzéhnen und nicht mit Kunststoff abgedeckten, geétzten Schmelzflachen
mit Fluoridlack zur Remineralisierung.

1ahmen:

Lagerung:

Lagerung von 4 °C - 23 °C. Nach Gebrauch gut verschlieBen.

Nur vollstandig entleerte Verpackungen zur Verwertung geben. Reste von
Vococid kénnen stark verdinnt mit Wasser oder neutralisiert mit dem
Abwasser entsorgt werden.

Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Unsere Préparate werden fur den Einsatz im Dentalbereich entwickelt.
Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft, sind
unsere wortlichen und/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung
nach bestem Wissen abgegeben und unverbindlich. Unsere Hinweise
und/oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von uns gelieferten
Praparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten Anwendungszwecke zu
priifen. Da die Anwendung unserer Prdparate ohne unsere Kontrolle
erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir gewahr-
leisten selbstverstandlich die Qualitat unserer Praparate entsprechend
bestehender Normen sowie entsprechend des in unseren allgemeinen
Liefer- und Verkaufsbedingungen festgelegten Standards.

Mode d’emploi

Description du produit :

Vococid est un produit de mordangage a utiliser pour les techniques de
mordancgage émail ou total. Le gel de mordangage contient 35 % d’acide
phosphorique, le liquide de mordangage contient 36,1 % d’acide phospho-
rique.

Indications :

Mordancer avec Vococid seulement la partie de I'’émail ou de la dentine
(lors de la technique de mordangage total) qui sera couverte ensuite de
matériau composite :

- pour les obturations de composite

lors de scellement adhésif de bridges collés, inlays, brackets et conten-
tions provisoires

- lors de scellement pour la prophylaxie de la carie

pour des fonds de cavité pour établir une adhésion solide (suivre les indi-
cations du fabricant)

pour I'application :

La coloration bleutée et les consistances disponibles du produit facilitent
I'utilisation de Vococid en permettant un meilleur contréle de I'opération :
Avec Vococid gel une application trés exacte (par exemple pour le mordan-
cage de bords d’émail) est possible, le liquide est adapté pour le traitement
de plus grandes surfaces. Avant la premiére utilisation et aprés un stockage
plus long, appliquer une petite quantité du gel sur un bloc de mélange pour
tester la viscosité et les caractéristiques d’application du matériau.

Sans mordancage total (seulement mordangage de I’émail) :
Application du gel : Appliquer Vococid directement a I'aide de la canule sur
la dent. Application du liquide : Appliquer Vococid a I'aide de Pele Tim une
ou deux fois sur la surface de I’émail. L’émail doit étre complétement humide.
Ajouter un peu de liquide/gel de mordangage en cas de besoin.

Il est recommandé de laisser agir le produit pendant les durées
suivantes :

Environ 20 s pour I’émail normal ou des adolescents, environ 30 s lors des
dents dévitalisées, lors d’émail profondément fluoré ou présentant peu de
prismes (par ex. dents de lait). Bien rincer a I'eau aprés I'application. Chaque
dent mordancée doit étre vaporisée soigneusement pendant 15 & 30 s au
moins. Le patient ne doit pas fermer la bouche immédiatement aprés le
traitement. Sécher soigneusement les surfaces mordancées a la soufflette.
Eviter en tout cas une contamination avec de la salive. En cas de conta-
mination, répéter le procédé de mordangage (10 s). Controler les surfaces
mordancées (crayeux-blanc).

Mordancage total avec des bondings amélo-dentinaire (mordancage
de I’émail et de la dentine) :

Mordancer la cavité entiére (émail pendant env. 20 a 30 s, dentine pendant
max. 15 s). Aspirer le gel/liquide de mordangage Vococid, rincer et enlever
I’humidité excédentaire avec la soufflette.

Instructions pour remplir la seringue vide de 2 ml :

- Porter des gants et des lunettes de protection !

Dévisser les capuchons protecteurs de la seringue de réserve de 60 ml et

de la seringue vide de 2 ml.

- Enfoncer completement le piston de la seringue vide de 2 ml.

- Placer la seringue de 2 ml sur la seringue de 60 ml et fixer les deux
soigneusement par rotation dans le sens des aiguilles d’une montre.
(Attention : ne pas forcer !).

- Transvaser le gel de mordangage de la seringue de 60 ml en tirant lente-
ment le piston de la seringue de 2 ml (ne pas retourner le gel de mordan-
cage de la seringue de 2 ml dans la seringue de 60 ml !).

- Séparer les deux seringues par rotation en sens inverse des aiguilles
d’une montre et refermer avec les capuchons protecteurs correspon-
dants.

- Pour assurer la tragabilité des lots, noter le numéro de lot et la date de
péremption de la seringue de 60 ml utilisée sur une des étiquettes jointes,
et coller la sur la seringue remplie de 2 ml.

- Pour utiliser la seringue de 2 ml, enlever le capuchon vissé, placer la
canule d’application et continuer comme décrit ci-dessus.

Attention : les seringues de 2 ml ne doivent étre remplies qu’une seule fois,

ne pas les remplir a nouveau ! Les seringues et les canules sont des produits

jetables et ne sont pas stérilisables.

Consignes de sécurité, précautions :

Attention ! Vococid contient de I'acide phosphorique !

Porter des gants et des lunettes de protection !

Eviter tout contact avec les yeux, la peau et la muqueuse. En cas de contact,
rincer soigneusement et abondamment a I’eau. Ne pas avaler !

En cas de contact avec les yeux, rincer pendant 15 min a I'eau et consulter
un médecin.

Eviter le contact avec la gencive, les dents voisines et des matériaux pour
fonds de cavité contenant de I'hydroxyde de calcium.

Si la technique de mordangage total n’est pas utilisée, couvrir la dentine
le cas échéant. Il est recommandé de toucher les dents voisines et les
surfaces d’émail mordancées qui ne sont pas couvertes de composite, une
ou deux fois avec un vernis fluoré pour reminéralisation.

Stockage :

Stocker a une température entre 4 °C a 23 °C. Bien refermer aprés I'emploi.
Jeter seulement les emballages complétement vides. Eliminer les restes de
Vococid, dilués avec beaucoup d’eau ou neutralisés, avec I'eau résiduelle.
Ne plus utiliser au-dela de la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie.
Quant a I'utilisation des produits que nous livrons, les indications données
verbalement et/ou par écrit ont été données en bonne connaissance de
cause et sans engagement de notre part. Nos indications et/ou nos
conseils ne vous déchargent pas de tester les préparations que nous livrons
en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour I'application envisagée.
Puisque [I'utilisation de nos préparations s’effectue en dehors de notre
contrdle, elle se fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon les normes
existantes ainsi que selon les standards correspondants a nos conditions
générales de vente et de livraison.
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Instrucciones de uso

Descripcién del producto:

Vococid es un gel grabado para el uso de la ténica de grabado de esmalte
o la técnica de grabado total. El gel grabador contiene &cido fosférico al
35 %, el liquido grabador contiene &cido fosférico al 36,1 %.

Indicaciones:

Con Vococid debe grabarse sélo la parte del esmalte respectivamente de la

dentina (en caso de la técnica de grabado total) que a continuacion se cubre

con el material composite:

- para obturaciones de composite

- para la fijacién adhesiva de puentes adhesivos, inlays, brackets y entabli-
llamientos provisionales

- en caso de sellado para la profilaxis de caries

en caso de rellenos de base para crear una adhesion solida (segun las

instrucciones del fabricante)

para la apli H

El empleo de Vococid es facilitado y controlable por la coloracién azulada y
las consistencias disponibles del preparado:

El Vococid gel permite una aplicaciéon muy exacta (p. ej. para grabar los
margenes del esmalte), el liquido es apropiado para el uso en superficies mas
grandes. Aplicar una pequefia cantidad del gel en un bloc de mezcla, antes
del primer uso y después de una conservacion larga para familiarizarse con
la viscosidad y con las propiedades de aplicacién del material.

Sin grabado total (solamente grabado del esmalte):

Aplicacion del gel: Aplicar el Vococid, con la ayuda de la canula, directa-
mente sobre el diente. Aplicacion del liquido: Aplicar una 6 dos veces el
Vococid con Pele Tim sobre la superficie del esmalte dental.

El esmalte dental tiene que ser humedecido completamente. En caso nece-
sario, aplicar adicionalmente algo del liquido/gel grabador.

Se recomiendan los sigiuentes tiempos de accion:

aprox. 20 s para el esmalte normal resp. de adolescentes, aprox. 30 s en
caso de dientes desvitalizados, esmalte fuertemente fluorado o esmalte
pobre de prisma (p. ej. dientes de leche). Limpiar cuidadosamente con agua
después de la aplicacién. Cada uno de los dientes grabados deberan enjua-
garse cuidadosamente por lo menos durante 15 - 30 s. Después, el paciente
no debera cerrar la boca. Secar cuidadosamente la superficie grabada con
el soplador de aire. Evitar en todo caso la contaminacién con la saliva. En
caso de una contaminacion, hay que repetir el proceso de grabado (10 s).
Controlar los ambitos grabados (blanco-gredoso).

Técnica de grabado total con materiales de bonding para dentina y
esmalte (grabado del esmalte y de la dentina):

Grabar completamente la cavidad (esmalte aprox. 20 - 30 s, dentina 15 s
como maximo). Aspirar, Vococid liquido/gel grabador, enjuagar y eliminar
la humedad excedente con un soplador.

Instrucciones para rellenar la jeringa vacia de 2 ml:

- jUtilizar guantes y gafas protectoras!

- Desenroscar las tapas protectoras de la jeringa de reserva de 60 ml y de

la jeringa vacia de 2 ml.

Prestar atencién a que el piston de la jeringa vacia de 2 ml esté comple-

tamente aprietada hasta abajo.

Colocar la jeringa de 2 ml sobre la jeringa de 60 ml y unirlas sélidamente

girando en sentido de las agujas del reloj (Atencién: jNo enroscar dema-

siadol).

Transvasar el gel grabador de la jeringa de 60 ml tirando lentamente por el

pistén de la jeringa de 2 ml (jno transvasar ningun gel grabador de la

jeringa de 2 ml devuelta en la jeringa de 60 ml!).

- Separar las dos jeringas girandolas en sentido contrario a las agujas del

reloj y cerrarlas con las tapas correspondientes.

Para garantizar la trazabilidad de un lote, rotular unas de las etiquetas

incluidas con el numero de lote y la fecha minima de caducidad de la

jeringa de 60 ml y pegarla en la jeringa de 2 ml.

- Para el uso de la jeringa de 2 ml, quitar la tapa, colocar la canula de
aplicacion y proceder como descrito arriba.

Atencion: Las jeringas de 2 ml pueden ser llenadas solamente una vez, jno

rellenar! Las puntas de la jeringas también son productos de uso Unico. Las

jeringas y las puntas no son esterilizables.

ione:

Indi de pr
jAtencion! Vococid contiene &cido fosférico.

jUtilizar gafas y guantes protectores!

Evitar el contacto con los ojos, piel y con la membrana. En caso de contacto
por descuido, lavar cuidadosamente con mucha agua. jNo tragar!

En caso de contacto con los ojos, lavar 15 minutos los ojos con agua y
consultar un médico.

Se deberia evitar el contacto con la gingiva, con materiales de relleno de base
que contengan hidréxido de calcio y con los dientes vecinos.

En caso de que la técnica de grabado total no sea aplicada, cubrir, en
circunstancias, las areas de la dentina. Se recomienda la aplicacion, una 6
dos vaces, de una laca de fluoruro en los dientes vecinos y en las super-
ficies del esmalte que no estén cubiertas con composite para lograr una
remineralizacion.

Conservacién:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Cerrar bien el envase después
de su uso. Tirar solamente los envases que estén completamente vacios.
Los restos de Vococid pueden ser eliminados diluyéndolos con mucha agua
o neutralizandolos con aguas residuales.

No utilizar después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontoldgico.
En lo que se refiere a la aplicaciéon de nuestros productos, se han dado
nuestras indicaciones verbales y/o escritas y consejos sin compromiso
seglin nuestro leal saber y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos
no les dispensan de comprobar los preparados suministrados por nosotros
respecto a su aptitud para la aplicacién intencionada. Dado que la aplica-
cion de nuestros preparados se efectua fuera de nuestro control, la misma
se encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les asegura-
mos la calidad de nuestros preparados segun las normas correspondientes
y de acuerdo con el estandar establecido en nuestras condiciones genera-
les de venta y entrega.

Instrugoes de utilizacao

Descri¢ao do produto:

Vococid é um condicionador para utilizagao na técnica de condicionamen-
to acido do esmalte ou de condicionamento &cido total. O gel condicio-
nador contém 35 %, e o liquido condicionador, 36,1% de acido fosférico.

Indicagoes:

Vococid deve ser utilizado apenas para o condicionamento acido da parte

do esmalte e/ou dentina (no caso da técnica de condicionamento acido total)

que depois sera coberta com um material a base de resina:

- para restauragGes com resinas compostas

- para cimentagdes adesivas de pontes adesivas e inlays, colagens de

brackets e ferulizagdes temporéarias

para selagens na profilaxia da cérie

- para bases cavitarias, visando uma forte adesao (segundo as indicagdes
do fabricante)

G para a G

A aplicagédo de Vococid é facilitada, e também controlavel, pela coloragcdo
azul e as diferentes consisténcias disponiveis do preparado:

Vococid gel permite uma aplicagdo muito exata (p. ex. para condicionar as
margens do esmalte); o liquido se recomenda para o condicionamento de
superficies maiores.

Antes da primeira utilizagdo e apds periodos prolongados de armazena-
mento, aplicar uma pequena quantidade de gel num bloco de mistura
para se familiarizar com a viscosidade e as propriedades de aplicagdo do
material.

Sem cor 1to total acido no

Aplicagao do gel: Aplicar o Vococid diretamente no dente com o auxilio
da canula.

Aplicagdo do liquido: Aplicar o Vococid com um Pele Tim uma ou duas
vezes na superficie do esmalte dentario.

O esmalte deve ficar completamente humedecido. Se necessario, aplicar
novamente o liquido/gel.

Periodos de atuacao recomendados:

aprox. 20 s para esmalte normal ou jovem; aprox. 30 s em caso de dentes
desvitalizados e para esmalte fortemente fluoretado ou pobre em prismas
(p. ex. dentes deciduos).

Apds a aplicagdo, lavar cuidadosamente com agua. Cada um dos dentes
tratados com Vococid deve ser enxaguado pelo menos durante 15 - 30 s.
O paciente deve permanecer com a boca aberta. Secar meticulosamente as
superficies condicionadas com o jato de ar. Evitar sempre a contaminagédo
com a saliva. Em caso de contaminagéo, deve repetir o processo de con-
dicionamento &cido (10 s). Controlar as dreas tratadas (branco gredosas).

dentina

Técnica de condicionamento total com
(ataque acido no esmalte e na dentina):
Tratar toda a cavidade com o liquido/gel Vococid (esmalte durante aprox.
20 - 30 s, dentina durante 15 s no méximo). Aspirar o Vococid, enxaguar e
eliminar o excesso de humidade com o jato de ar.

para

Instrugdes para o enchimento da seringa de 2 ml vazia:

- Utilizar luvas e 6culos de protegdo!

- Tirar as tampas de protecdo da seringa de 60 ml contendo o gel e da

seringa de 2 ml vazia.

O émbolo da seringa de 2 ml vazia deve estar empurrado até ao fim.

Colocar a seringa de 2 ml na ponta da seringa de 60 ml e rodar no sentido

dos ponteiros do relégio para unir firmemente as duas seringas (Atengéo:

Nao apertar demasiado as roscas!).

Puxar lentamente o émbolo da seringa de 2 ml para a encher com o gel

da seringa de 60 ml (ndo retornar o gel da seringa de 2 ml para a seringa

de 60 ml!).

- Rodar as duas seringas no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
para separar uma da outra e fechar com as respetivas tampas.

- Para a rastreabilidade do lote, anotar numa das etiquetas fornecidas o
numero do lote e a data de validade da seringa de 60 ml utilizada e colar
a etiqueta na seringa de 2 ml preenchida.

- Para a utilizagao da seringa de 2 ml, remover a tampa roscada, colocar a
céanula de aplicagéo e proceder como descrito anteriormente.

Atencao: As seringas de 2 ml podem ser enchidas apenas uma vez. Nao

as reencher! As pontas das seringas também sdo de utilizagdo Unica. As

seringas e pontas néo s&o esterilizaveis.

Avisos, precaucgées:

Cuidado! Vococid contém acido fosférico!

Utilizar luvas e 6culos de protegao!

Evitar o contacto com os olhos, pele e mucosa. Em caso de contacto
inadvertido com uma destas dreas, lavar com agua em abundéancia. Nao
deglutir!

Em caso de contacto com os olhos, lavar com dgua durante 15 min. e con-
sultar o médico.

Evitar o contacto com as gengivas, com materiais para forro cavitario que
contenham hidréxido de célcio e com os dentes contiguos.

Se a técnica de condicionamento total ndo for aplicada, proteger eventual-
mente as areas da dentina.

Recomenda-se a aplicagdo de um verniz fluoretado (uma ou duas vezes)
nos dentes contiguos e nas superficies do esmalte condicionadas mas néo
cobertas por resina, para a sua remineralizagao.

Armazenamento:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Fechar bem ap6s a utilizagéo.
Enviar para a reciclagem apenas embalagens completamente vazias. Res-
tos de Vococid fortemente diluidos em &gua ou neutralizados podem ser
eliminados no esgoto.

N&o utilizar apés expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no sector odontolégico.
No que se refere a aplicagdo dos preparados por nés fornecidos, as nossas
instrugcées e recomendagdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas
de qualquer compromisso, estando de acordo com os nossos conhe-
cimentos. As nossas instrugdes e/ou conselhos ndo isentam o utilizador
de examinar os preparados por nés fornecidos no que se refere a
adequacdo as aplicagdes pretendidas. Dado que a aplicagdo dos
nossos produtos ndo é efetuada sob o nosso controlo, esta é da
exclusiva responsabilidade do utilizador. Naturalmente, asseguramos
a qualidade dos nossos preparados em conformidade com as normas
existentes e de acordo com as condigdes gerais de venda e entrega.
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Istruzioni per l'uso

Descrizione del prodotto:

Vococid € un liquido rispettivamente un gel mordenzante per la morden-
zatura dello smalto o la tecnica di mordenzatura intera. Il gel mordenzante
contiene il 35 % di acido fosforico, il liquido invece il 36,1 % di acido
fosforico.

Indicazioni:

Vococid ha il compito di mordenzare unicamente la parte di dentina e di
smalto (soprattutto con la tecnica di mordenzatura totale) che successiva-
mente saranno ricoperte da compositi:

- otturazioni con compositi

fissaggi adesivi di ponti Maryland, inlays, brackets e lavori temporanei

la sigillatura per la profilassi della carie

riempitivi che necessitano di una solida adesione (in accordo con le
istruzioni dei manufattori)

Indicazioni d’applicazione:

L'utilizzo di Vococid & semplice e controllabile grazie alla costante vi
del prodotto causata dalla sua colorazione blu e la sua consistenza:
Utilizzando Vococid gel & possibile ottenere una precisa applicazione (ad
esempio per mordenzare i margini dello smalto), mentre I'utilizzo del liquido
mordenzante Vococid & consigliato nel trattamento di superfici piu estese.
Prima del primo uso e dopo una conservazione lunga si consiglia di applica-
re una piccola quantita su un blocco di miscelazione per impratichirsi nella
viscosita e nelle caratteristiche del materiale.
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Senza la mordenzatura completa (solo mordenzatura dello smalto):
Applicazione del gel: Applicare Vococid direttamente al dente con la
cannula.

Applicazione del liquido: Applicare Vococid con Pele Tim passandolo una
o due volte sulle superfici dello smalto dentale. Lo smalto dentale deve
essere completamente umido. Qualora fosse necessario, fare un’ulteriore
applicazione di mordenzante.

Vococid deve essere fatto agire per i periodi di tempo raccomandati
come evidenziato di seguito:

Circa 20 s per smalto normale e di adolescenti. Circa 30 s per denti devi-
talizzati, smalto profondamente fluorizzato o smalto con perdita di prismi
(ad es. dentina primaria). Dopo I'applicazione sciacquare attentamente con
acqua. Ogni dente mordenzato deve essere sciacquato per almeno 15-30s.
Il paziente dovra rimanere con la bocca aperta, asciugare quindi le superfici
mordenzate con un getto d’aria. Evitare assolutamente qualsiasi contamina-
zione con la saliva, nel caso cio avvenisse, ripetere il processo mordenzante
(10 s). Controllare le aree mordenzate (colore bianco-gesso).

Tecnica di mordenzatura totale con adesivi smalto-dentinali (morden-
zatura dello smalto e della dentina):

Mordenzare I'intera cavita (smalto per circa 20 - 30 s, dentina per massi-
mo 15 s). Aspirare Vococid liquido/gel, sciacquare e rimuovere I'umidita in
eccesso con un getto d’aria.

Istruzioni per il riempimento della vuota siringa 2 ml:

- Portare guanti e occhiali di protezione!

- Togliere il tappo di protezione dalla siringa a 60 ml e della siringa vuota

az2ml

Si prega di far attenzione che il pistone della siringa a 2 ml sia completa-

mente in basso.

Attaccare la siringa a 2 ml alla siringa a 60 ml e fissarle girandole in senso

orario (Attenzione: non girare eccessivamente!).

- Riempire la siringa a 2 ml con il Vococid della siringa & 60 ml tirando il

pistone lentamente (non premere il gel mordenzante dalla siringa a 2 ml

nella siringa a 60 ml!).

Staccare le siringhe tirando in senso anti-orario e chiuderle con il rispetti-

vo tappo.

Per garantire che ogni numero di lotto pud sempre essere osservato, si

prega di attaccare un’etichetta della stessa confezione della siringa a

60 ml con data di scadenza e numero di lotto su ogni siringa a 2 ml

riempita che si trova nel pacco.

- Per applicare il Vococid dalla siringa a 2 ml, togliere il tappo, mettere la
cannula di applicazione sopra e procedere come descritto sopra.

Attenzione: le siringhe a 2 ml devono essere riempite sola una volta, quindi

non riempirle ancora! Anche le cannule sono prodotti di monouso. Le

siringhe e le cannule non sono sterilizzabili.

Avvertenze, precauzioni:

Attenzione! Vococid contiene acido fosforico.

Portare guanti e occhiali di protezione!

Evitare contatto con gli occhi, la pelle e la mucosa. In caso di contatto sciac-
quare gli occhi immediatamente con abbondante acqua. Non inghiottire!

In caso di contatto degli occhi sciacquarli immediatamente con abbondante
acqua per 15 minuti e consultare un medico.

Evitare qualsiasi contatto con gengive, con alcuni tipi di materiale di riempi-
mento di idrossido di calcio e con i denti adiacenti.

Se non viene utilizzata la tecnica di mordenzatura totale, se necessario
ricoprire accuratamente la dentina.

Si consiglia I'applicazione di vernici al fluoruro (una o due volte), nei den-
ti adiacenti e nelle superfici dello smalto non ricoperte da composito per
favorire la rimineralizzazione.

Conservazione:

Conservare ad una temperatura di 4 °C - 23 °C. Chiudere accuratamente le
confezioni dopo I'uso.

Riciclare soltanto le confezioni completamente vuote. | resti di Vococid
possono essere smaltiti nella rete fognaria solo semolto diluiti con acqua
0 neutralizzati.

Non utilizzare oltre la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoiatria.
Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le informazioni
verbali e/o scritte sono fornite secondo le nostre competenze e senza
obblighi. Le informazioni e/o i suggerimenti forniti non esonerano dall’
esaminare la documentazione relativa alla loro idoneita per gli scopi
desiderati. Dato che I'utilizzo dei nostri prodotti non & sotto il nostro
controllo, I'utilizzatore & pienamente responsabile del loro uso. Natural-
mente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli standard
esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di
vendita e di fornitura.
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Mepypadn mpoiovrog:

To Vococid eivai éva adportoinTikd To oTtoio UTtopei va xpnaotportoinei otnv
TEXVIKI adpoTtoinong TG adapavtivng fj otnv TeXVIK OAKrG adpottoinong.
To adpottoinTiko (eAe TepIEXeL 35 % Pwodopiko o0&y, To adpoTtoinTiKS LYPO
TiepIExel 36,1 % Pwodpopikd ofv.

Obnyieq xpriong

Evdeigeig:

To Vococid evdeikvutal yla Tnv adpoTioinon Hovo g TEPLOXG NG adapa-

vTivng 1) NG odovtivng (Pe TeXVIKN OAIKG-adpoTtoinong), Touv Ba KaudBei

HE KATTol0 LAIKO GUVBETNG PNTivNgG:

- ya epppAagelg pe oOVOETN pntivn

yla cuykOAAnon — atabepottoinon Maryland yedupwv, eveETwy, brackets

Kal TIPOOWPLVWV VapBrKwv

- yla kdAupn wg TpodUAagn amod Ty Tepndova

- yla ouSETEPO OTPWHA Yia TNV Snulovpyia pévipou deopol (cupdwva pe
TIG 0dnyieg TOL KATACKELATTT))

Evéeielg yia tTnv epappoyn:

To Vococid eivat kat amid otn xprion kat e0KOAA 0pato Tdvw otnv adaga-
VTiVN XApn OTO UTIAE XPWHA TOU KAl OTN GUVOXH TOL UAIKOU:

Me 1o Vococid {eAé eival Suvath pla akpiBrg edpappoyn (r.x. yla v adpo-
Troinon Twv adapavTIVIKWY opiwv), EVe To LYPS evEEIKvUTAL YIA TNV AdPOTTOi-
non oe peyahlTepes ETIPAVELES.

Mptv amé v Xprion Tou {eAE yia TpWTN Gopd KABWE Kal HETA ATtO HAKPO-
Xpovia arobrikevarn, TTapakaloVpe ATTAWOTE Alyn TIoooTNTA O pia TIAAETa
avApigng yla va VIWOoETE TNV GLVOKT| TOU LAIKOU KaBWG KAl Ta XapaKTNPLOTIKA
edappoyng Tou.

Xwpig oAikj-adpomoinon (adp inon pévo g adapavtivng):
Edappoyr Tou (elé: Epappdote To Vococid katevBeiav amod to plyxog péoa
oTO SOVTL.

Edappoyr Tou uypol: KahOyte v emidpdavela TG adapavtivng pe pia rij S0o
emaleidelg Tou Vococid oe €va Pele Tim.

H erupdvela g adapavtivng TPETEL va ivat evieAdwg vypr). Eav xpelaoTtei,
£apUOOTE ETUTIAEOV ASPOTIOINTIKO LYPO/TENE.

To Vococid Tpémel va aprivetal va €miSpd yia TOUG CUVICTWHEVOUG
XPOVouG OTwG daiveTal TAPaKATwW:

20 SeuTepOAETTTA TIEPITIOL YIa KavoVIKr) Kat edpnPikr) adapavtivn, 30 deute-
POAETTTA TIEPITIO YIa ATTOVELPWHEVA SOVTIA, Yia Babid pBoplwpévn adapa-
vtivn 1§ adapavtivn Xwpig Tipiopata (r.x. veoyi\d dovtia).

MeTd TNV edpappoyr], EEMAOVETE eTIHEAWG pE OTTPEL vepoU yia 15 - 30 Seu-
TEPOAETTTA TOLAAXIOTO OTO KABE adpoTToinNpEVo SOVTL 2T OLVEXELQ, O aobe-
VG Sev TIPETIEL va KAEIOEL TO OTOHA TOU/TNG. ZTEYVWOTE TIG ASPOTIOINHEVES
ETIPAVEIEG ETIPEAWG PE PELHA AEPOG.

OMwodATIOTE ATIOPUYETE TNV ETIIHOALVON e OANIO. Z€ TIEPITTTWON ETIHO-
Auvong, eravaAdBete tn dadikacia tng adporoinong (10 deutepdAertta).
EA€y€Te TIC adpoTIoINpEVEG ETIDAVELES (VA eival AEUKEG Kal AT oav KIHWAIQ).

Texviknl OMIKNG-adpomoinang He GUYKOAANTIKA LAIKKA odovTivng Kat
adapavrtivng (adporoinon Tng adapavtivng kat odovtivng):
Adportoleiote 0AdKANPEN TNV KolhotnTa (adapavtivn ya 20 - 30 deutepOie-
TITa TIEPiTou, odovTivn To TToAD yia 15 SeuTtepdAettta).

Adaipéote To adportointikd (eAé/uypod Vococid pe avappddpnon, EeTAVVETE
Kal aTTOHaKPUVETE TNV TIEPICOELA LYPATIAG PE PELUA AEPOG.

06nyieg yia To yépiopa piag adeiag ovpiyyag 2 mi:

- DopATe TIPOCTATEUTIKA YAVTIA Kal YUaALd!

AdalpéoTe TA TIPOOTATEUTIKA KATIAKIA ATI TNV YEUATN ouplyya Twv 60 ml
Kat v adeta ovptyya twv 2 ml.

Z1youpeuTteite 0TI To €uPBoAo TNG adetag ovplyyag Twv 2 ml gival THECUEVO
HEXPL KATW.

- Evwote tn ovptyya Twv 2 ml otn ovptyya Twv 60 ml kat opifte Teg yupilo-
vTag ™ obplyya twv 2 ml defldotpoda (Mpoooxn: pnv odifete TOAD
Suvard to Bidwpal).

AvappodrioTe To adpotoinTiko (eAé amo tn olplyya Twv 60 ml otn cLpLy-
ya twv 2 ml tpaBwvrag apyd to €uporo tng ovplyyag twv 2 ml (Mnv
avappodroeTe To adpotoinTiko (A€ NG olplyyag Twv 2 ml Tiow otn
oUptyya twv 60 mll).

Amoouvdéate TIG oLplyyeg TNV pia amd tnv dAAn yupifovtag apyd n
oUplyya Twv 2 ml aplotepdoTpoda Kat KAEIoTE Kat TIG V0 CUPLYYEG PE TA
avTioTolXa KATIAKIa TOUG.

Ma va S1acpaNioeTe TNV AVIXVELCIPOTNTA TWV TIAPTIOWY, ONUEIWOTE TOV
aplBpod g Taptidag kat Ty nuepopnvia AMng g obplyyag Twv 60 mi
o€ pia arod TIG ETIKETEG TIOL TIAPEXOVTAL KAl KOAAOTE TNV OTn YEUIOUEVN
oUptyya Twv 2 ml.

Ma va xpnotpottoloete Tn olplyya Twv 2 ml apalpéoTe TO TIPOCTATEUTI-
KO Kardkl, EPApPPOCTE TO PUYXOG EDAPHOYAG KAl OLUVEXIOTE CUPGWVA HE
TIG TTapamavw odnyieg xprong.

Mapakalobpe TPOoEETE: oL oUPLyyeG Twv 2 ml yepiCovtal pdvo pia dopd,
pnv §avayepioete devtepn dopd! Ta pOyxn TwV CUPLYYWV Eival ETTIONG ava-
Awatpa. Ot ovplyyeg kat Ta puyxn Sev amooTelpwvovTal.

MAnpodopieg, pETpa mpodulagerg:

MNpocoxn! To Vococid Tepiéxel pwodopikd ofo!

Dopdrte TIPOOTATEVTIKA YuaAld kat yavtia!

AmoduyeTe TNV eTadr Ue Ta pdria, To SEpHa Kat Toug BAEVVOYOVOUG. ZE TIEpI-
TrTwon emagng, ETMAVVETE pe adpBovo vepd. Mnv KatartiveTe!

Ze miepinTwon enaenq pe ta pdria, EEMAUVETE Ta PdTia pe vepo yia 15 Aetrtd
kat {ntriote atpikn BoriBela.

AmtodpvyeTe TNV eTtadr| He Ta 0UAQ, PE UAIKA OUSETEPOU OTPWHATOG TTOU TIEPL-
£x0UuV LEPOEEISIO TOL AoBETTIOL Kal pE TA YEITOVIKA dovTia.

Av &ev xpnaoportoteital n iadikacia tng oAkig-adportoinong, KaALYTE TNV
odovrivn TPV amd v adportoinon, av xpetaletal.

ZUVIOTATAL TA YEITOVIKA §OVTIA Kal oL adpoTIolNpEVES eTIIDAVELEG TNG adapa-
vTivng TIou Sev €xouv KaAudBEi e kartola oVVBETN pNTivn, va eTtaAeipovTat
pia r) 80o dopég pe PpBoplolxo Bepvikt yla Tnv etavacPeaotiwon.

Amo6rikevon:

AmnoBnkevote oe Beppokpaocieg PeTafD 4 °C - 23 °C. Kheiote kaAd petd
xprion.

2 KEVTpa avakUKAwang Sivete Hovo Adela TIAKETA.

Ta umtoAeippata touv Vococid prtopouv va SlaiuBolv pe vepd i va e§oude-
TepwBOLV KABWE adPAvoTIOLOVVTAL PE VEPO.

Mn TO XPNOIHOTIOIEITE UETA TNV NPEPOpNVIa ARENG.

Ta mapackevdopata pag dnpovpyrbnkav yia odovtiatpikr xperion. ‘Ocov
adopd otnv edpappoyr Kal Xprion Twv TIPOIOVIWY pag, ol TIANPodopieq
TIou Sivovtal eival BaclOPEVEG OTNV TIOAVETH yvWon pag kat Sev gival utto-
XPEWTIKEG. O TTAnpodopieg kat ot cLPBOUVAEG pag Sev arokAeiovv Tn SIKh
oag e§£Taon kat SoKin Twv TIPOIOVTWY WG TIPOG TNV KATaAANAdTNTA Kat
TNV ArmoTeAEoPATIKOTNTA TOuG. ‘Opwg yla ottoladATIoTe SOKIpr TIou yivetat
XWwPIG Tov 81k pag éAeyxo, n evBOVN gival amtoKAEIoTIKA Tou XproTn. Puoika,
£YYLOHQOTE yla TNV TIOOTNTA TWV TIAPACKELACUATWY pag olpdwva pe TIG
UTTAPXOUOEG PUBUICEIG Kal avaAoya pe TOUG KABOPIOHEVOUG YeVIKOUG OpoUG
TIwANoNG kat S1abeong.
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Gebruiksaanwijzing

Produktomschrijving:

Vococid is een ets welke gebruikt kan worden voor de glazuurets-techniek
of totaalets. De ets-gel bevat 35 % fosforzuur, de ets vloeistof bevat
36,1 % fosforzuur.

Indicaties:

Met Vococid wordt slechts dat gedeelte van het glazuur c.q. het dentine (bij
de total etch techniek) aangeétst dat later door kunststof materiaal wordt
afgedekt:

- bij kunststof vullingen

voor het adhesieve bevestigen van etsbruggen, inlays, kleef-brackets en
tijdelijke spalken

- bij het verzegelen in het kader van de cariésprofylaxe

bij onderlagen voor het vervaardigen van een vaste verbinding (volgens
de aanwijzingen van de fabrikant)

Toepassing:

Het gebruik van Vococid wordt door de blauwe kleur en de consistentie van
het preparaat vereenvoudigd en controleerbaar:

Vococid gel voor het exacte aanbrengen (bv. voor het etsen van glazuur-
randen), de vloeistof is geschikt voor een behandeling van grotere opper-
vlakken.

Bij eerste gebruik of als het product langere tijd niet is gebruikt, svp een
klein beetje gel op een mengblokje aanbrengen om aan de consistentie en
applicatiekarakteristieken van het materiaal te wennen.

Zonder total etch (alleen etsen van het glazuur):

Aanbrengen van de gel: Breng Vococid direct vanuit de canule aan op de
tand.

Aanbrengen van de vloeistof: met de Pele Tim wordt de etsvloeistof één of
twee keer over het oppervlak van het tand-glazuur gestreken.

Het glazuur moet volledig bevochtigd zijn. Eventueel iets meer etsvloeistof/-
gel aanbrengen.

Wij adviseren om de volgende inwerktijden aan te houden:

ca. 20 s voor normaal glazuur c.q. glazuur van jonge patiénten, ca. 30 s bij avi-
tale tanden, sterk gefluorideerd glazuur of prismaarm glazuur (bv. melkgebit).
Na het appliceren zorgvuldig met water reinigen. Daarbij elke geétste tand/
kies tenminste 15 a 30 s grondig besproeien.

Daarna mag de patiént de mond niet sluiten. De geétste opperviakken met
de luchtblazer drogen. Contaminatie met speeksel dient beslist te worden
vermeden.

Na een eventuele contaminatie dient het etsproces (10 s) te worden herhaald.
Geétste gebieden controleren (krijt-achtig wit).

Total etch techniek met dentine- en schmelzbond preparaten (etsen
van glazuur en dentine):

De complete caviteit aanetsen (glazuur ca. 20 - 30 s, dentine max. 15 s).
Vococid etsgel/-vloeistof afzuigen, afspoelen en overtollig vocht met de
luchtblazer verwijderen.

Gebruiksaanwijzing voor het vullen van een lege 2 ml. syringe:

- Draag een veiligheidsbril en beschermende handschoenen

- Haal de beschermdop van de 60 ml. syringe en open de 2 ml. syringe

- Verzeker u ervan dat de piston van de lege 2 ml. syringe volledig is inge-
drukt

- Bevestig de 2 ml. syringe op de 60 ml. syringe door de 2 ml. syringe
stevig, met de richting van de klok mee, aan te draaien (vast is vast!).

- Breng de etsgel over van de 60 ml. syringe naar de 2 ml. syringe door
langzaam aan de piston van de 2 ml. syringe te trekken (druk geen etsgel
terug van de 2 ml. syringe naar de 60 ml. syringe!).

- Haal de 2 syringes van elkaar door de 2 ml. syringe tegen de klok in terug
te draaien en plaats de beschermdoppen terug.

- Schrijf het batch nummer van de 60 ml. syringe op het bijgeleverde label
en plak deze op de 2 ml syringe.

- Verwijder voor het gebruik van de 2 ml. syringe de beschermdop, beves-
tig de applicatie canule en volg de bovengenoemde gebruiksaanwijzing.

Let op: de 2 ml. syringe mag maar eenmalig gevuld worden, Het boven-

stuk van de syringe is ook disposable. Bovenstuk en syringe kunnen niet

worden gesteriliseerd.

A ijzil voorzor |

Voorzichtig! Vococid bevat fosforzuur!

Draag een veiligheidsbril en beschermende handschoenen!

Vermijd contact met ogen, huid en slijmvliezen. In geval van contact, meteen

met veel water spoelen. Niet doorslikken!

In geval van contact met de ogen, minimaal 15 minuten met water spoelen

en medische hulp halen.

Vermijd contact met tandvlees, onderlagen welke calciumhydroxyde bevatten

en buurelementen. Indien er geen gebruik gemaakt wordt van de total etch

techniek, dienen dentine gebieden eventueel te worden afgedekt.

Er wordt aanbevolen om buurelementen af te dekken en geetste oppervlak-

ken die niet met composiet worden afgedekt, 1 of 2 maal met een fluoride-

lak te behandelen voor remineralisatie.

Opslag:

Opslag bij een temperatur tussen 4 °C - 23 °C. Na gebruik goed sluiten.
Alleen volledig lege verpakkingen inleveren bij recycle centra.

Vococid resten kunnen worden verwijderd door deze sterk te verdunnen met
water of te neutralisieren met afvalwater.

Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde. Voor
het gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze mondelinge
en/of schriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar
dat deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u
niet van de plicht de door ons geleverde preparaten op hun geschiktheid
voor het beoogde doel te keuren. Aangezien het gebruik van onze
preparaten gebeurt buiten onze controle is deze uitsluitend voor uw eigen
verantwoording. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van onze preparaten
in overeenstemming met de bestaande normen als ook in overeenstem-
ming met de voorwaarden als vastgelegd in onze algemene leverings- en
verkoopsvoorwaarden.

Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:

Vococid er en syre, som kan anvendes til aetsning af emalje, eller total-etch
teknikken. Den zetsende gel indeholder 35 % phosphorsyre, syren i vaeske-
form indeholder 36,1 % phosphorsyre.

Indikationer:

Kun den del af tandemaljen/dentinen (ved total-etchteknikken) aetses med

Vococid, som efterfelgende bliver daekket af komposit-materialet, dvs.:

- ved kompositfyldninger

- ved adheesive cementering af kleebebroer (Marylandbroer), inlays,

brackets og ved provisoriske monteringer af skinner

ved forseglinger i forbindelse med kariesprofylaksen

- ved linings til fremstilling med permanent bond (i henhold til producentens
anvisninger)

Anvendelse:

Brugen af Vococid er nem og enkelt at kontrollere pa grund af den blalige
farve og preeparatets konsistens:

Vococid gel gor det muligt at pafere materialet yderst preecist (f.eks. ved
eetsning af emaljeranden), vaesken egner sig derimod bedre til storre flader.
For brug af materialet forste gang, og efter laengere tids lagring, presses en
smule material ud pa en blandeblok, for at f& fornemmelse for konsistens og
applikationskarakteristika af materialet.

Uden ’total-etch’ (kun aetsning af emaljen):

Applikation af gelen: P&fer Vococid med kanylen direkte pa tanden.
Applikation af syren i vaeskeform.: Syren/zetsgelen péfores vha. Pele Tim en
eller to gange pa tandemaljens overflade.

Tandemaljen skal overalt veere fuldsteendigt fugtig. Pafer omnedvendigt
supplerende aetsvaeske/zetsgel.

Vococid skal have nedenstaende indvirkningstider:

ca. 20 s pa normal emalje og pa emalje hos unge ca. 30 s pa avitale teen-
der, pa kraftigt fluorideret emalje og pa emalje, der mangler prismer (f.eks.
maelketaender).

Efter appliceringen afrenses omhyggeligt med vand. Hver enkelt af de setse-
de teender skylles grundigt i mindst 15 - 30 s.

Patienten bor herefter ikke lukke munden.

De astsede flader torres grundigt med en lufttorrer.

Undgé under alle omsteendigheder kontamination med spyt, | modsat fald
foretages eetsningen pany (10 s). Kontroller de eetsede omrader (kridtag-
tig hvidt).

Total-etch-teknik med dentin- og emaljebondpraeparater (setsning af
emalje og dentin):

Hele kaviteten zetses (emalje ca. 20 - 30 s, dentin maks. 15 s). Vococid
aetsgel-/vaeske opsuges; skyl med vand og fjern dernaest den overskyden-
de fugt med luftterrer.

Instuktion i fyldning af tom 2 ml sprojte:

Brug beskyttende handsker og sikkerhedsbriller.

Fjern beskyttelseshaetten pa 60 ml sprojten og p& den tome 2 ml sprojte.

- Veer sikker pé, at stemplet pa 2 ml sprejten er presset helt i bund.

Skru de to sprejter pa 60 ml taet sammen ved dreje 2 ml sprojten med uret

(Veer forsigtig: skru ikke sprojterne for hardt sammen).

- Dekanter syregel fra 60 ml sprojten over i 2 ml sprojten ved langsomt,

at treekke stemplet i 2 ml sprojten tilbage (decanter ikke syregel fra 2 ml

sprojten tilbage i 60 ml sprojten).

Friger de to sprojter fra hinanden ved at rotere 2 ml sprojten mod uret og

luk dem med de respective beskyttende 1ag.

- For at sikre sporing af batchnummer og udlebsdato, fra den 60 ml sproje
som anvendes, noteres nummer og udlgbsdato pa en af de medfelgende
etiketter, som péferes 2 ml sprojten.

- For at bruge 2 ml sprejten, fiern beskyttelseslaget, péfer kanylen og
fortszet efter ovenstaende brugsanvisning.

OBS: 2 ml sprojter ma kun fyldes en gang, genfyld ikke flere gange! Sprojter

og sprojtespidser kan ikke steriliseres.

Information, advarsler, forebyggelse:

Advarsel! Vococid indeholder fosforsyre!

Anvend beskyttende handsker og sikkerhedsbriller!

Undgé kontakt med ejne, hud og slimhinder. Hvis uheldet e rude, skyl
med rigelige maengder vand, synk ikke! Ved gjenkontakt, rens med rigelige
maengder vand i 15 minutter og seg leegehjzelpp.

Kontakt med gingiva, visse underfyldnings-materialer og nabotsender bor
undgas.

Hvis total-etch-teknikken ikke anvendes afdaekkes dentin-omraderne.

Med henblik p& remineralisering anbefales en eller to gange at pé&fere fluor-
holdig lakker p& naboteenderne og pé de astsede emalje-flader, der ikke er
blevet afdaekket med komposit.

Opbevaring:

Opbevares mellem 4 °C - 23 °C. Lukkes omhyggeligt efter brug.

Kun helt tomme pakker mé bortskaffes. Vococid rester kann fortyndes med
vand eller bortskaffes med spildevandet.

Bor ikke bruges efter udligbsdatoen.

Vore preeparater udvikles til brug inden for dentalomradet. Vores mundtlige
henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore preeparater
er afgivet uforbindende og i overensstemmelse med vores bedste viden. De
ber imidlertid under alle omstaendigheder selv forvisse Dem om, at preepa-
ratet er egnet til det péateenkte formal. Eftersom anvendelsen af vore prae-
parater ikke er underlagt vor kontrol, er denne udelukkende pa Deres eget
ansvar. Vi garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore praeparater opfylder
eksisterende normer samt de standarder, som er fastlagt i vore generelle
salgs- og leveringsbetingelser.
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Kayttoohjeet

Tuotekuvaus:

Vococid on etsausaine, mité voidaan kayttaa kiille-tai total-etch-etsaus-
tekniikassa. Etsausgeeli sisaltdd 35 % fosforihappoa, etsausneste siséltad
36.1 % fosforihappoa.

Indikaatiot:

Vococid on tarkoitettu etsaamaan vain osa kiilteesta ja/tai dentiinista

(total-etch-teknii mika seur vaiheessa pééllystetdén yhdistel-

mamuovimateriaalilla:

- yhdistelmamuovitaytteisiin

- adhesiiviseen kiinnittdmiseen Maryland siltoja, inlay téytteitd, braketteja
ja véliaikaisia kiskoja

- pinnoittamisessa kariesprofylaksiassa

- alustéytteissa luodakseen kiinte& sidos (valmistajan ohjeiden mukaisesti)

Indikaatiot annosteluun:

Vococidia on sekd helppo kayttda ettd nahda Kkiilteella johtuen sinisesta
vérista ja valmisteen koostumuksesta:

Vococid geelilld on mahdollista tarkka annostelu (mm. etsattaessa kiillereu-
noja) ja neste taas on sopivampi laajempien pintojen kasittelyyn.

Ennen geelin ensimmaista kayttokertaa seka pitkan sailyttdmisen jalkeen, ole
hyva ja annostele pieni maéara geelia sekoituslehtidlle varmistaaksesi mate-
riaalin oikea koostumus ja applikointi.

liman total-etch tekniikkaa (vain kiilteen etsauksessa):

Geelin applikointi: applikoi Vococid suoraan kanyylistd hampaan pinnalle.
Nesteen applikointi: vie Vococid kiilteen pinnalle kerran tai kahdesti Pele
Timilla. Kiilteen pinnan taytyy olla tdysin kostea. Jos tarpeen liséa etsaus-
nestetta/geelia.

Vococidin tulisi antaa vaikuttaa suositeltavan alla mainitun ajan:

Noin 20 s ajan normaalille kiilteelle ja keskenkasvuiselle kiilteelle, noin
30 s ajan: devitalisoituneille hampaille, syvéfluoratulle kiilteelle seké kiilteel-
le, missé ei ole prismoja (mm. ensimméiset hampaat).

Annostelun jalkeen huuhtele kauttaaltaan vedella, sprayaten jokaista etsat-
tua hammasta ainakin 15 - 30 s ajan. Tamén jélkeen potilas ei saa sulkea
suutansa.

Kuivaa etsatut pinnat kauttaaltaan iimapuustaamalla.

Vélta ehdottomasti kontaminoitumista syljen kanssa. Jos kontaminoituminen
silti tapahtuu, toista etsausprosessi (10 s).

Tarkista etsatut alueet (liidun valkoinen).

Total-etch-tekniikka dentiini- ja kiillesidosaineiden kanssa (kiilteen ja
dentiinin etsauksessa):

Etsaa koko kaviteetti (kiille n. 20 - 30 s, dentiini max. 15 s). Poista Vococid
etsausgeeli/neste tehoimurilla, huuhtele ja poista yliméaréinen kosteus
ilmapuustaamalla.

Ohjeet tyhjdn 2 ml ruiskun tayttdmiseen:

- Kayté suojakasineité ja suojalaseja!

Poista suojakorkit 60 ml ruiskusta ja tyhjésté 2 ml ruiskusta.

Varmista, etta tyhjan 2 ml ruiskun méanta on painettu taysin siséan.
Kiinnita 2 ml ruisku 60 ml ruiskuun ja yhdista ne tiukasti kdantamalla 2 ml
ruiskua myé&tépaivaan (Varoitus: ala kirista liikaal).

Dekantoi etsausgeeli 60 ml ruiskusta 2 ml:n ruiskuun hitaasti vetamalla
2 ml:n ruiskun méntéé (414 dekantoi etsausgeelid 2 ml: n ruiskusta takai-
sin 60 ml:n ruiskuun!).

- lIrrota ruiskut toisistaan kiertdmalla hitaasti 2 ml:n ruiskua vastapéaivéaan ja
sulje molemmat ruiskut omilla suojakorkeilla.

Varmista erén jéljitettavys kirjoittamalla 60 ml:n ruiskusta sen erdanumero
mukana olevaan etikettiin ja kiinnitd se tayteen 2 ml:n ruiskun kylkeen
kiinni.

Kayttettdessd 2 ml:n ruiskua, poista suojakorkki, kiinnita viejakarki ja ete-
ne alla mainittujen kayttdohjeiden mukaisesti.

Huomaa: 2 ml ruiskuja saa tayttda vain kerran, ala tayta toista kertaa!
Ruiskun kérjet, nekin ovat kertakayttdisiad tuotteita. Ruiskuja ja ruiskujen
kérkia ei voida steriloida.

Lisatiedot, varotoimenpiteet:

Varovaisuutta! Vococid siséltaa fosforihappoa!

Kayta suojalaseja ja suojakésineita!

Valta kosketusta silmiin, ihoon ja limakalvoille. Mikali ainetta joutuu vahin-
gossa véltettaville alueille, huuhdo runsaalla vedella. Al niele!

Mikali ainetta joutuu silmiin, huuhtele silmia 15 minuutin ajan vedella ja
hakeudu la&kériin.

Valta kosketusta ikeneeseen, kalsiumhydroksidia siséltéviin alustdytemate-
riaaleihin ja viereisiin hampaisiin.

Jos kyseessi ei ole total-etch-tekniikka, suojaa dentiini ennen etsausta jos
tarpeen.

On suositeltavaa suojata viereiset hampaat ja etsatut kiillepinnat, joita ei ole
péaallystetty yhdistelm@muovi materiaalilla, kerran tai kahdesti remineralisoi-
valla fluoridilakalla.

Sailytys:

Sailytyslampétila 4 °C - 23 °C. Sulje tiiviisti kéyton jalkeen.

Luovuta vain téysin tyhjennetyt pakkaukset kierratyksiin.

Erittain hyvin vedelld laimennetut tai neutralisoidut Vococid jadmat voidaan
hévittéa jateveden kanssa.

Ala kayta viimeisen kayttopaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintékéyttoon. Toimittamiemme tuot-
teiden kayttoa koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat kédytéssamme
olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivét ole velvoittavia. Anta-
mamme tiedot tai neuvot eivat vapauta kayttéjaé arvioimasta toimittamiem-
me tuotteiden soveltuvuutta aiottuun kayttoon. Koska emme voi valvoa
toimittamiemme tuotteiden kayttod, kayttaja on itse tédysin vastuussa nii-
den kaytosta. Takaamme luonnollisesti valmisteidemme voimassa olevien
standardien mukaisen laadun ja myyntid seka jakelua koskevien yleisten
sopimusehtojen mukaisuuden.

Bruksanvisning

Produktbeskrivelse:

Vococid er et etsemiddel som kan brukes i emalje-etse teknikk eller total-
etse teknikk. Etsegelen inneholder 35 % fosforsyre, etsevaesken inneholder
36,1 % fosforsyre.

Indikasjoner:

Vococid er ment & etse kun den delen av emaljen og dentinet (i total etse-

teknikk) som skal dekkes med et kompositt materiale:

- for kompositt fyllinger

- for & sementere Maryland broer, innlegg, braketter og midlertidig splinting

- fissurforsegling og karies profylakse

- for & oppnd god permanent binding for foringsmaterialer (ifelge
produsentens bruksanvisning)

Bruksinformasjon:

Vococid er bade enkel i bruk og lett & se pd emaljen pga. den bl fargen og
konsistensen pa materialet:

Vococid gel kan appliseres noyaktig (f.eks. ved etsing av emaljekanter).
Vaesken egner seg til behandling av sterre flater.

For forste gangs bruk og ogsa etter lang tids lagring, appliseres forst litt
gel pa en blandeblokk for & fa en folelse av konsistensen og materialets
applikasjonskarakteristikk.

Uten total etsing (kun emaljeetsing):

Applikasjon av gel: Appliser Vococid direkte fra kanylen pa tannen.
Applikasjon av vaeske: Dekk emaljekanten fullstendig med ett til to applika-
sjoner med Vococid pa en Pele Tim.

Emaljen mé vaere fullstendig fuktig. Om nedvendig anvendes litt mer vaeske/
gel.

Fol le anbefalt virketid for V¢
Ca. 20 s for normal emalje og for emalje pa yngre personer, ca. 30 s for devi-
taliserte tenner, dypt fluorisert emalje eller emalje med mangel pa prismer
(dvs. melketenner).

Rens grundig med vann etter applikasjonen. Hver behandlet tann spyles i
minst 15 - 30 s. Etterpé far ikke pasienten lukke munnen.

De etsede flatene torkes med luft. Kontaminasjon med spytt ma unngas.
Dersom kontaminasjon har funnet sted ma etsingen gjentas (10 s).

Etsende omréder kontrolleres (krittaktig hvit).

id er som vist nedenfor:

Totaletseteknikken med dentin og emalje bonding preparater (etser
emalje og dentin):

Hele kaviteten etses (emalje ca. 20 - 30 s, dentin max 15 s). Vococid vaeske/
gel spyles og suges bort, overfledig fuktighet fiernes med luft.

Instruksjoner for a fylle en tom 2 ml sproyte:

Ta pa beskyttende hansker og briller!

- Fjern beskyttelseskapselen fra 60 ml etterfyllingssproyten og den tomme
2 ml sproyten.

- Sett 2 ml sproyten pa 60 ml sproyten og fest de til hverandre ved & vri
2 ml spreyten med urviseren (Forsiktig: skru ikke for hardt!).

- Fyll etsegelen fra 60 ml spreyten inn i 2 ml sproyten ved sakte & dra i
stempelet p& 2 ml sproyten (fyll ikke etstegel tilbake fra 2 ml sproyten til
60 ml sproyten).

- Fjern sproytene fra hverandre ved sakte & skru 2 ml sproyten mot urvise-
ren, og lukk begge sproytene med beskyttelseskapselen.

- For & sikre sporing av batchen, skrives batchnummeret og holdbarhets-

dato p& 60 ml spreyten som er i bruk pa en av de vedlagte etikettene og

sett den pa den fylte 2 ml sproyten.

For & bruke 2 ml spreyten fiernes beskyttelseskapselen. Applikasjons-

kanylen settes pé og det fortsettes i henhold til den ovenfor nevnte bruks-

anvisning.

Vennligst annmerk: 2 ml sproyten kan kun fylles en gang, - skal ikke bru-

kes flere ganger! Sproytekapselen er ogsé for & kastes etter bruk. Sproyte

og kapsler kan ikke sterilieres.

Informasjon, forhandsregler:

OBS! Vococid inneholder fosforsyre.

Bruk beskyttelsesbriller og hansker!

Unnga kontakt med eyne, hud og vevsmembraner. Ved eventuell kontakt
skylles umiddelbart med mye vann. Skal ikke svelges!

| tilfeller med kontakt med oyne, skylles synene med vann i 15 minutter og
medisinsk hjelp oppsokes.

Unnga kontakt med gingiva, foringsmaterialer som inneholder kalsiumhy-
droksid og nabotenner.

Skulle totaletsingen ikke vaere nedvendig dekkes dentinet for etsingen.

Det anbefales & dekke nabotenner og etsede emaljeoverflater som ikke er
dekket med kompositt, en- eller to ganger med en fluorlakk for reminera-
lisering.

Lagring:

Lagres ved 4 °C - 23 °C. Lukkes godt etter bruk.

Kun helt tom emballasje kan kastes eller resirkuleres. Rester av Vococid kan
vaskes vekk og fortynnes med vann.

Skal ikke brukes etter utgétt dato.

Vare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder vare pro-
dukter er vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste viten
og uten forpliktelse. VAr informasjon og vére anbefalinger fritar deg ikke for
ansvaret for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden bruk
av vare produkter skjer uten var kontroll er den fullstendig pa eget ansvar.
Selvfolgelig garanterer vi for kvaliteten pa vare produkter som felger inter-
nasjonale standarder og de betingelser som er stipulert i vare generelle
salgs- og leveringsbetingelser.
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Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

Vococid é&r ett etsmedel som kan anvéndas vid emaljetsteknik eller tota-
letsteknik. Etsgelen innehéller 35 % fosforsyra, etsvétskan innehaller
36,1 % fosforsyra.

Indikationer:

Vococid ar avsett for etsning av bara den delen av emaljen respektive den-
tinet (vid totaletsning) som kommer att tdckas av komposit:

- vid kompositfyliningar

- vid bondning av Maryland-broar, inlagg, brackets och temporar splinting
- fissurforsegling

vid lining for att skapa en permanent bindning (enligt tillverkarens anvis-
ningar)

Anvandningsteknik:

Vococid &r bade enkel att anvanda och I4tt att se p& emaljen med sin blaa
féarg och speciella konsistens:

Med Vococid gel kan man applicera etsmedlet exakt (t ex vid etsning av
emaljkanten), med vatskan behandlar man storre ytor.

Fore forsta anvandningen och &aven efter en Iangre tids férvaring, applicera
en liten mangd gel pa ett blandningsblock for att fa en kénsla for konsisten-
sen och appliceringsegenskaperna hos materialet.

Utan 1ing (endast ljen etsas):

Applicering av gelen: Applicera Vococid direkt fran sprutan pé tanden.
Applicering av vétskan: Tack ytan p& emaljen med en eller tva appliceringar
av Vococid med en Pele Tim.

Hela emaljytan maste fuktas. Vid behov laggs ytterligare etsvatska/gel pa.
Rekommenderad etstid:

Ca 20 s for normal emalj och tonarsemalj; ca 30 s for avitala tander
och starkt fluoriderad eller prismafattig emalj (t ex mjélktéander).

Né&r medlet verkat spolas ordentligt med vatten, varvid varje behandlad
tand spolas under minst 15 - 30 s. Patienten bér fortsétta att halla munnen
o6ppen. Torka de etsade ytorna ordentligt med blastern.

All kontaminering med saliv bér undvikas. Om kontaminering sker upprepas
etsningen (10 s). Etsade ytor skall vara kritaktigt vita.

Totaletsningsteknik med material fé6r bondning mot dentin och emalj
(emalj och dentin etsas):

Etsa hela kaviteten (emaljen ca 20 - 30 s; dentin max 15 s). Sug bort
Vococid etsmedel, spola och avldgsna spolvatska med bléastern.

Foér andra medel hanvisas till tillverkarens anvisningar.

Instruktion fér att fylla en tom 2 ml spruta:

Anvénd skyddshandskar och 6gonskydd!

Avlagsna skyddshattarna frdn 60 ml sprutan och fran den tomma 2 ml

sprutan.

Se till att kolven p& den tomma 2 ml sprutan &r helt intryckt.

Fast 2 ml sprutan stadigt pa 60 ml sprutan genom att vrida 2 ml sprutan

medurs. (Obs: Dra inte at fér hart s& att gangorna skadas!).

- For dver etsgel frin 60 ml sprutan till 2 ml sprutan genom att sakta dra ut

kolven pa 2 ml sprutan (dra inte tillbaka etsgel fran 2 ml sprutan till 60 ml

sprutan!).

Lossa sprutorna fran varandra genom att langsamt skruva 2 ml sprutan

moturs och stang bada sprutorna med respektive skyddshatt.

For att behalla sparbarhet, skriv batchnumret och héllbarhetstiden for

60 ml sprutan pé en av de etiketter som medfoljer och fast den pa 2 ml

sprutan.

- For att anvénda 2 ml sprutan, avldgsna skyddshatten, fast applicerings-
spetsen och fortsatt i enlighet med instruktionerna ovan.

Observera: 2 ml sprutorna ska endast fyllas en géng. Fyll inte pd dem en

andra gang! Aven sprutspetsarna dr engangs. Sprutor och sprutspetsar kan

inte steriliseras.

Information, férsiktighetsatgiarder:

Varning! Vococid innehaller fosforsyra!

Anvand 6gonskydd och skyddshandskar!

Undvik kontakt med 6gon, hud och slemhinnor. Vid eventuell kontakt, skolj
med rikligt med vatten. Svilj inte ned!

Vid héndelse av kontakt med 6gon, skélj med vatten i 15 minuter och kon-
sultera lakare.

Undvik kontakt med gingiva, liningmaterial med kalciumhydroxid och intillig-
gande tander.

Om totaletsning inte tilldmpas skall dentinet vid behov skyddas.

Det rekommenderas att técka intilliggande tdnder och etsade emaljytor som
inte &r tackta med kompositmaterial, en eller tvd ganger med en fluorlack
f6r remineralisering.

Lagring:

Forvaras vid 4 °C - 23 °C. Stang forpackningen val efter anvandning.

Tom férpackningen helt innan den lamnas for atervinning.

Rester av Vococid kan spadas ordentligt med vatten eller neutraliseras och
sedan hallas i avioppet.

Anvand ej efter utgangsdatum.

Véra beredningar &r utvecklade for dentalomradet. Den information vi
lamnat avspeglar var kunskap i dagslaget om anvéndning av produk-
ten, men innebér ingen garanti fran vér sida. Vara muntliga eller skriftliga
upplysningar och/eller rad befriar inte anvandaren fran skyldigheten att sjalv
beddéma huruvida produkten &r lamplig for det avsedda &ndamalet. Eftersom
vi inte kan styra hur produkten anvands faller hela ansvaret p& anvandaren i
det enskilda fallet. Vi garanterar naturligtvis att var produkt uppfyller kraven
i tillampliga standarder och motsvarar de villkor som anges i vara allménna
forséljnings- och leveransvillkor.
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Hasznalati utasitas

Termékleiras:

A Vococid savazé anyag, amely felhasznalhaté zomanc-maratasos vagy
teljes-maratdsos technikahoz. A maraté gél 35 % -os foszforsavat, a maraté
folyadék 36,1 % -os foszforsavat tartalmaz.

Javallatok:

A Vococid a zomanc és / vagy a dentin azon részeinek savazasara hasz-

nalhaté (Total etch technika), amelyek azt kévetéen kompozit anyaggal

keriilnek lefedésre:

- Kompozit tomések

- adheziv régzitéses Maryland hidak, inlay-k, bracketek és ideiglenes
sinezések

- karieszprofilaxis céljabol végzett barazdazaras

- aladbélelések rogzllésének nvelése (a gyartok utasitasa szerint)

Alkalmazas:

A Vococid kénnyen haszndlhaté és a konzisztencidja és a kék szine miatt
jol lathaté a zomancon:

Pontszerd, vagy vonalszerti felvitel (zomancszélek) is lehetséges. Nagyobb
fellletekhez a folyadék ajanlott.

A gél els6 hasznalata elétt, illetve a hosszu tarolasi idé utan kérjlik, hogy egy
kis gélt applikdljon egy keverd lapra, hogy ellenérizze az anyag konzisztenci-
ajat és applikalasi jellemzéit.

Teljes savazas nélkiil (csak a zomanc kondicionalasa):

A gél alkalmazasa: applikélja a Vococid-ot a kantilén at kézvetlenil a fogra.
A folyadék alkalmazasa: a Pele Tim szivacsra applikélt Vocociddal vonja be
a zomanc felszinét egy vagy két applikalassal.

A zomanc fellletnek teliesen nedvesnek kell lennie. Ha szlikséges, alkalmaz-
zon extra maraté folyadékot / gétl.

Javasolt behatasi id6:

Atlagos és fiatal fogaknal 20 masodperc, devitalizalt, fluoridalt és tejfogak
(prizmaszegény) esetén 30 masodperc. Az applikacids idé letelte utan ala-
posan &blitsiik le vizzel a kezelt felszineket, javasolt 15 - 30 masodperces
mosas sprayvel. A felszineket levegével szaritsuk a gyartok utasitasanak
megfelelé mértékben. A kezelés kdzben a beteg szajat ne zarja be, kertljik
a nyallal valo érintkezést. Szennyezddés esetén a kondicionalast 10 masod-
perces id6vel ismételjiik meg, majd alaposan mossunk és szaritsunk. A kezelt
felliletek krétafehér elszinez6dést mutatnak.

Total-etch-technika dentin-és zomanc ragasztok esetén (a zomanc és
a dentin savazasa):

Savazza a teljes kavitast (zomanc kb. 20 - 30 masodperc, dentin max.
15 méasodperc). Tavolitsa el a Vococid savazé gélt/folyadékot elszivéval,
Oblitse le, és tavolitsa el a felesleges nedvességet levegd fujasaval.

Utmutato az iires 2 ml-es fecskend§ feltdltésére:

Viseljen véddkesztyl(it és védészemiveget!

- Vegye le a védbsapkat a 60 ml-es fecskenddrél és az lres 2 ml-es fecs-
kend6rél.

- Ellenérizze, hogy az Ures 2 ml-es fecskendd dugattyuja teljesen benyo-
mott allapotban legyen.

- Helyezze fel a 2 ml-es fecskendét a 60 mi-es fecskendére és csatlakoz-

tassa hozza a 2 ml-es fecskendét az éramutatd jarasaval megegyezé

irdny( hatarozott fordulattal (Figyelem: ne hiizza til a menetet!).

A marat6 gél 60 ml-es fecskenddébdl valé lefejtéséhez és a 2 ml-es fecs-

kendé feltdltéséhez lassan hizza a 2 ml-es fecskendé dugattyujat (ne

toltse vissza a savazo gélt a 2 ml-es fecskendébdl a 60 mi-es fecskend6-

bel).

Vélassza szét a fecskendbket egymastdl lassan forgassa a 2 ml-es fecs-

kend6t az dramutaté jarasaval ellentétes irdnyba és zarja le mindkét fecs-

kendé6t a megfelelé védésapkakkal.

A tételek nyomon kovethetésége érdekében a 60 mi-es fecskendé gyar-

tasi szamat, és eltarthatosagat fel kell jegyezni az egyik cimke levalaszta-

sdval és a feltoltott 2 ml-es fecskendére ragasztasaval.

- A2 ml-es fecskend6 haszndlatahozvegye le a védékupakot, helyezze fel
az applikacios kandilt és jarjon el a fenti hasznalati utasitas szerint.

Kérjuk, vegye figyelembe: a 2 ml-es fecskend6t csak egyszer szabad fel-

télteni, ne toltse fel masodszor! A fecskendé kupakja is egyszer hasznélatos

eszkoz. A fecskenddket és a kupakokat nem lehet sterilizalni.

Infor Svir
Vigyazat! A készitmény foszforsavat tartalmaz!

Viseljen védészemiiveget és védbkesztydit!

Kerlljiik a szemmel, bérrel és a nyalkahartyaval vald érintkezést. Véletlen
érintkezés esetén dblitse le bé vizzel. Ne nyelje le!

Ha szembe kerll, 6blitse ki a szemet vizzel 15 percig, és forduljon orvoshoz.
Keriilje a gingivaval, kalcium hidroxid tartalmu alabélel6 anyaggal és a szom-
szédos fogakkal val6 érintkezést.

Nem total-etch-technika alkalmazésa esetén a dentinfelszinek védelme
ajanlatos.

Javasoljuk, hogy a szomszédos fogakat és azokat a maratott zomanc felszi-
neket, amelyeket nem fed le kompozit anyag, egyszer vagy kétszer fluoridos
lakkal kezelje a remineralizacié érdekében.

Tarolas:

A tarolas 4 C - 23 C fok kozott torténjen. Hasznalat utan a tubust jol le
kell zarni!

Csak a teljesen kilritett csomagolas adhato le Ujrahasznositasra.

Csak a vizzel erésen felhigitott vagy semlegesitett Vococid maradvanyok
szabad a szennyvizhalézatba juttatni.

Ne haszndlja a lejarati id6t kovetSen.

Készitményiinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettiik ki. Az altalunk szal-
litott termék informécidit legjobb tuddsunk szerint, minden kételezettség
nélkiil széban és/vagy irdsban megadtuk. Az altalunk adott informacié és/
vagy tanacs nem mentesiti Ont annak a megvizsgalasatdl, hogy az altalunk
szallitott anyag megfelel-e az On alkalmazasi céljainak. Mivel készitményiink
alkalmazasat nem tudjuk ellenérizni, a felhasznalé felelés az alkalmazasért.
Természetesen garantaljuk készitményiink minéségét a fennallé szabvanyok
szerint megfelelve azon &ltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és a
széllitas soran kikétottink.

Bokouupg (Vococid)

PaspelleH K NpMMeHeHU0 Ha TeppuTopun
Ne ®C3 2011/09581
WHCTpYKUUs No NpMMeHeHuto

OnucaHue maTtepuana:

Bokouup sBnseTcs CpeAcTBOM ANs TPaBNeHWs 3Mann Wan TOTalbHOro
npoTpasnuBaHnsi. TpaBunbHbI renb copepXuT 35 % hochopHO KUCIOTbI,
TpasunbHas XuaKocTb - 36,1 % (ocodopHO KUCNOTbI.

MokasaHus:

C nomousio Bokoumpa cnepyet npoTpasvBaTth TOMLKO Ty H4acTb aMa-

NN NN [ieHTUHA (TEXHVMKA TOTanbHOro TpaBneHwsi), KoTopas 3aTem GyaeT

NOKPbITa KOMMO3UTHLIM MaTepnanom:

- nepep, NNOMGMPOBaHNEM KOMMO3UTaMM

- ANs aaresnBHON huKcaumm MOCTOB, BKAAOK, GPIKETOB 1 NpY BPpeMeH-

HOM LUMHVPOBaHN

npu 3aneyaTbiBaHnn GrUccyp ¢ Lienbio NpohunakTuky kapreca

- NPU HaNOXEHUM NPOKNAJKM N8 CO3[aHUsi MPOYHOrO CoeAnHeHus (no
[aHHbIM N3roTOBUTENS)

YkazaHus o NpUMeHeHMIo:

MpumereHne Bokouuaa obneryaeTcs U KOHTponupyetcst 6narogaps rony-
GoMy LiBETY 1 KOHCUCTEHUMW npenapara:

lens Bokouupa NO3BOMSIET BbINOMHUTL TOYEYHOE HaHEeceHWe (Hanpumep,
NS TPaBNEHVsi Kpaes aManu), XXUAKOCTb NMPUMEHSIETCA ANt 06paboTki 6onb-
LUMX NOBEPXHOCTEIA.

Mepen nepBbIM MpUMEHEHVEM W Mocne [NTENLHOTO XPaHeHUst HaHe-
CTU Manyto [o3y refsi Ha 6N0K A4St CMELLVBaHWS, HTOGbl 03HAKOMUTLCS C
BSI3KOCTbIO 11 XapaKTePUCTNKaMN HaHECEHNs MaTepuana.

MpumeHeHne 6e3 WUCMONL30BAHMA TEXHUKWU TOTANbHOIO TpaBneHus
(npoT TONbKO

Annnvkauus rens: Mpy nomMoLw annnaMkaunoHHo kaHonu rens Bokouua
HaHOCUTCS HEMOCPEACTBEHHO Ha 3Y6.

Annnukauus >xuakocTu: Mpu nomoww Mene TuM TpaBuNbHas >KUAKOCTb
Bokouua ogvH Unn fjBa pa3a HaHOCUTCS Ha NMOBEPXHOCTb aManu 3y6a.
Omarnb AomKHa BbITb NOMHOCTBIO YBAAXHEHa. Mpn Heo6XxoarMocTy, Aonon-
HUTENBHO HAHECT TPABUIBHYIO XWUAKOCTL/TeNb.
Cnepyert r TbCSl lYHOLLMX Y
cTBus:

Mpunbn. 20 ¢ Ana HopmanbHO WM Monofon amanu; npuén. 30 ¢ ans
AenyNbNMPoBaHHbIX 3y60B, CUMLHO (HTOPUPOBAHHOW aManu WA amanu ¢
HEeA0CTaTOYHOMN NMPU3MEHHOI CTPYKTYPOIA (Harnp., MOMOYHbIE 3y6bl).

Mocne annavkaumm TWATENBEHO NPOMbITE MOBEPXHOCTL BOAOW. Mpu 3ToM
KaXKAbliA NPOTPaBneHHbIi 3y6 TliaTenbHO NpoMbiBaTh He MeHee 15 - 30 c.
Mocne 3Toro NauMeHT He OMXeH 3aKpbiBaTh POT. MPOTPaBeHHbIE MOBEPX-
HOCTW TWATENBHO NPOCYLLINTL BO3AYXOM. VICKMIOUUTEL KOHTAKT CO CIIOHOIA.
Mpwn nonapaxum crioHbl NpoLecc TpaeneHus nosToputsb (10 c). KoHTponu-
poBaTb MecTa TpaBneHus (MenoBo-6enblii LUBET).

i no Bp BO3Aen-

TexHVKa TOTaNbHOrO T| c -AEHTUH-
HbIX GOH[IVHIOBbIX NPenapaToB (TpaBieHUe 3IMann U AeHTUHA):

MpoTpasnTb BClo nonocTb (amanb nNpubn. 20 - 30 ¢, aeHTUH Makc.15 c).
CobpaTb TpaBWbHbIN refb/KMAKOCTb Bokouup ¢ nomolubio acnuparo-
pa, NPOMbITb U YAANUTL U3GLITOYHYIO BAiary G NOMOLLbIO BO3AYLLUHON CTPYU.

WHCTpyKUMS MO HaMoNHEHUIO NyCToro 2 Mn Ao3aropa:

- Pa6oTatb B 3aluTHbIX 04Kax 1 nepyaTkax!

OTBUHTUTB 3aLLMTHbIE KONMa4KkK 60 MN Ao3aTopa HAMNOJIHEHHOTO MaTepna-

JIOM 1 NycTOro 2 Mn fosaropa.

- YOOCTOBEPUTLCSA, YTO MOPLLIEHb MYCTOro 2 M A03aTOPa MOMHOCTbLIO B HEro

BAAaBEH.

HacapuTb 2 Mn gosatop Ha 60 MN1 403aTOp U NNOTHO COEANHUTL A03aTOPbI

[IPYr C IPYroM C MOMOLLbIO BPaLLeHnsi 2 M1 103aTopa Mo 4YacoBoii CTPeske

(BHUMaHMe: He Nepekpy4nBaTh BUHTOBYIO pe3boy!).

- C MOMOLLbIO ME[IEHHOro BbLITAMMBaHUS MOPLUHS 2 MA Ao3atopa Ha-
MOMHUTBL €ro TpaBWMbHbIM renem u3 60 mn gosartopa (He BbigaBnuBaTh
TPaBUNbHbIV refb 13 ManeHbKoro Ao3artopa 06paTHO B GonbLLON!).

- OTcoeavHNTBL 1O03aTOPbI APYF OT pYra NyTem BpaLLeHNs MPOoTUB YacoBoi
CTPENKY 1 3aKPbITb NX COOTBETCTBYIOLLVIMM 3aLLMTHBIMY KONMaykamu.

- [Ans o6ecneyeHunsi NPOCAEXMBAEMOCTY NapTM MaTepuana, Hanucarb Ha
OfHY U3 Npunaraembix 3TVKETOK HOMEP MapTUM 1 CPOK FOHOCTY NCMNOMb-
3yemoro 60 M jo3aTopa U HaKNeUTb €€ Ha HaMNOMHEHHbIN STUM MaTepua-
oM 2 Mn fo3aTop.

- [insi pa6oTbl C 2 MM A03aTOPOM OTBUHTUTL 3aLLMTHbI KONMA4oK, HacaauTb
annIMKaUVOHHYIO KaHIONIo 1 NPOAOMXaTb COM.  BbllleyKasaHHoMN
VHCTPYKLW.

BHUMaHue: 2 M1 403aTOPbl MOXHO HaMoOMHUTL TOMBKO OAWH Pas, MOBTOPHO

He HanonHATL! Hacajki 03aTOpOB Takxe SBNSIOTCA OAHOPAa30BbIMU MPO-

Ayktamu. [lozaTopbl 1 HaCafK1 HE CTEPUNN3YIOTCS.

Vi , Mepbl T T™!:

Brumanue! Bokouupa conepxut dochopHyto kucnoty!

Pa6oTatb B 3alUNTHBIX O4Kax 1 3alnTHbIX nepHaTKax!

N36eratb nonagaHvus matepuana B rnasa, Ha Cim3nucTble 060M04KN N KOXY.
B Cny4ae KOHTaKTa TwaresibHO NPOMbITb 60MbLUMM KONIMYECTBOM BOAbI. He
rnotats!

B cnyyae nonagaHvisi B rnasa npombiTh rnasa Bofol B TedeHne 15 MuHyT n
06paTUTCst 3a MEANLIMHCKON NMOMOLLbIO!

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa C AECHOI, MPOKNAAOYHBIMW MaTepuanamm
cofepXXalLlvMn rmapoKCug, KanbLumus 1 CoOCegHUMN 3y6amu.

Ecnu He NPUMEHAETCSA TeXHUKa TOTa/lbHOro TpaBneHus, cnegyet npu Heo6-
XOAUMOCTU N30MpoBaTb o6bnactn AeHTuHa.

PekomeHayeTcs € Lenblo peMyHepannaaunn ogHo- Unu AByKpaTHoe TyLn-
poBaHue (hTOPUAHBIM TAKOM COCEHUX 3yGOB 1 MPOTPAaB/EHHbIX MOBEPXHO-
cTen amManu, He NOKPbITbIX KOMMNO3UTOM.

XpaHeHue:

XpaHuTb npn Temnepatype 4 °C - 23 °C. MNocne NpUMEHeHNA NIOTHO 3aKpbl-
BaTb.

TonbKO MOMHOCTBIO UCTONb30BAHHYIO YNakoBKY CAaBaTh B NepepacoTky.
[onyckaeTca cnueaHne octaTkos Bokouupa B KaHanusaumio B CUNbHO
pa36aBneHHOM BOLON WM HENTPaNU3oBaHHOM BUAE.

Mocne ncTeueHUs cpoka roaHoCTV MaTtepnan Gonblue He NPUMEHSTL.

Hawwu npenapartsl pa3paboTaHbl Ans UCMONb30BaHUS B CTOMATONOMMU.
MockonbKy peyb MAET O MPUMEHEHWN MOCTaBNseMbIX Hamu mpenapa-
TOB, HALUU YCTHbIE W/UNN MUCbMEHHbBIE YKa3aHWsi, @ TakXKe Halla KOHCYMb-
Tauvsi, SBNSIOTCA aGCOMOTHO YECTHBIMIA 11 HU K YeMy He 06S3blBatoLLMI.
Hawm ykasaHus n/uni KoHCynsTaLumm He 0cBOGOXAAIOT Bac oT nposepkun
NOCTaBASEMbIX HaMU Mpenapartos Ha WX MPUrOfHOCTb K UCMOMb30BaHMI0
B COOTBETCTBYIOWWMX Liensix. [OCKONbKY MPUMEHEHWe HaluMX npenapaToB
nposoanTca 6e3 Hawero KOHTPONA, OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO JIOXKUTCA
VCKNIO4MTENbHO Ha Bac. PazymeeTcsi, Mbl rapaHTUpyeM, HTO Ka4eCTBO HaLLnX
npenapaTos oTBeYaeT CyLIECTBYIOLLIM HOPMaM, a TakXe CTaHAapTaMm, yka-
3aHHbBIM B HaLLKX OGLLMX YCMOBUAX MPOAAXKM U NOCTaBOK.

Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Vococid jest substancja trawiaca w postaci ptynu lub zelu z zawartoscia
kwasu fosforowego do stosowania w zabiegu catkowitego wytrawienia
(technika Total-etch) lub wytrawienia szkliwa. Substancja w postaci zelu
zawiera 35 % kwasu fosforowego, w postaci ptynnej zawiera 36,1 % kwasu
fosforowego.

Wskazania:

Materiatem Vococid nalezy wytrawi¢ tylko ta cze$¢ szkliwa lub zebiny (przy
zabiegu catkowitego wytrawiania), ktéra pokryta bedzie nastepujgcymi
materiatami:

- wypetnienia kompozytowe

- adhezyjne mocowania mostéw Maryland, prac typu Inlay, klamr i tymcza-
sowych szyn

uszczelnianie bruzd w profilaktyce przeciwprdchniczej

- podktad w celu stabilizacji wigzania (wedtug zalecer producenta)

Wskazania przy zastosowaniu:

Praca z materiatem Vococid jest utatwiona i umozliwia doktadng kontrole
dzieki dostepnym konsystencjom oraz niebieskiemu zabarwieniu:

Vococid zel umozliwia doktadne natozenie materiatu (np. przy wytrawia-
niu brzegéw szkliwa), natomiast ptyn nadaje sie¢ do wytrawiania wigkszych
powierzchni.

Przed pierwszym uzyciem i po dtugotrwatym przechowywaniu, nalezy nato-
zy¢ matg ilo$¢ Zelu na blok stuzgcy do mieszania, po to, aby zapoznac sie z
lepkoscia i wtasciwosciami aplikacyjnymi materiatu.

Technika bez catkowitego wytrawiania:

Zastosowanie zelu: Vococid nalezy natozyé za pomoca kaniuli bezposred-
nio na zeba.

Zastosowanie cieczy: Vococid za pomoca Pele Tim powlec powierzchnie
szkliwa ptynem/zelem wytrawiajgcym jedno- lub dwukrotnie.

Szkliwo musi by¢ catkowicie pokryte materiatem. Jesli jest to konieczne
dotozy¢ jeszcze troche ptynu/zelu wytrawiajacego.

Zalecany czas dziatania materiatu:

20 s - normalne szkliwo, szkliwo u mtodziezy

30 s - zeby umartwione, mocno fluorkowane lub mato pryzmatowe szkliwo
(np. przy zebach mlecznych).

Nastepnie spfuka¢ woda, przy czym kazdy wytrawiony zab spryskiwac
doktadnie conajmniej 15 - 30 s. Pacjent nie powinien zamyka¢ ust. Wytra-
wione miejsca starannie wysuszy¢ strumieniem powietrza.

Unika¢ zanieczyszczenia $ling. W razie zanieczyszczenia wytrawianie
powtdrzy¢ (przez 10 s). Sprawdzi¢ wytrawione miejsca (powinne by¢
kredowo-biate).

waniu materiatéw

go wytr przy
wigzacych z zebing i szkliwem:

Ubytek catkowicie wytrawi¢ (szkliwo ok. 20 - 30 s, zebing maksymalnie
15 s). Vococid zel/ptyn wytrawiajacy usunaé¢ ssawka, sptukac i nadmiar

wilgoci wysuszy¢ strumieniem powietrza.

Instrukcja do napetniania pustej strzykawki o pojemnosci 2 ml:

- Nosic¢ rekawice i okulary ochronne!

Odkreci¢ nasadki ze strzykawki o pojemnosci 60 ml oraz pustej strzykaw-

ki o pojemnosci 2 ml.

Prosze sie upewni¢ czy ttok pustej strzykawki o pojemnosci 2 ml jest

catkowicie wcisniety.

- Strzykawke o pojemnosci 2 ml umiesci¢ na strzykawke o pojemnosci
60 ml, obraca¢ w prawa strone i w ten sposéb uzyskac trwate ztaczenia
dwach strzykawek (Uwaga: Nie przekreci¢ przypadkiem gwintul).

- Poprzez wolne ciggnigcie ttoku strzykawki o pojemnosci 2 ml, przelewaé
zel trawigcy ze strzykawki o pojemnosci 60 ml (prosze nie wlewaé z
powrotem Zelu ze strzykawki o pojemnosci 2 ml do strzykawki o pojem-
nosci 60 ml!).

- Prosze rozdzieli¢ i zamkna¢ za pomoca wtasciwej nasadki obie strzykaw-
ki, poprzez obracanie ich lewa strone.

- Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢, prosze opatrzy¢é napisem jedna z
dostarczonych etykiet z numerem partii i data waznosci uzywanej
strzykawki o pojemnosci 60 ml oraz przyklei¢ ja do napetnionej strzykawki
o pojemnosci 2 ml.

- Aby zastosowac strzykawke o pojemnosci 2 ml, prosze odkreci¢ nasad-
ke, umiesci¢ kaniule aplikacyjng i dalej tak postepowaé jak opisano
powyzej.

Uwaga: Strzykawki o pojemnosci 2 ml moga zosta¢ napetnione tylko

raz! Konicéwki strzykawek sa rowniez produktami jednorazowego uzytku.

Strzykawki i ich koricowki nie sa sterylizowane.

Informacje dodatkowe, srodki ostroznosci:

UWAGA! Vococid zawiera kwas fosforowy!

Nosi¢ rekawice i okulary ochronne!

Unikac¢ kontaktu z oczami, skoéra i blonami $luzowymi. W razie przypadko-
wego kontaktu, umyé doktadnie woda. Nie potykac!

W przypadku kontaktu z oczami przemywaé oczy woda przez 15 minut i
skonsultowac sie z lekarzem.

Unika¢ kontaktu z gingiwa, z zawierajgcymi wodorotlenek wapnia materiata-
mi podktadowymi i zebami sgsiednimi.

W raze nie zastosowania techniki catkowitego wytrawiania, w niektérych
przypadkach przykry¢ powierzchnie zebiny.

Wytrawione powierzchnie szkliwa, zeby sasiednie i niepokryte materiatem
syntetycznym, poleca si¢ powlec jedno- lub dwukrotnie materiatem remi-
neralizujgcym.

Przechowywanie:

Przechowywa¢ w temperaturze 4 °C - 23 °C.

Vococid przechowywaé¢ w normalnej temperaturze pokojowej i po uzyciu
dobrze zamkna¢.

Utylizowaé tylko catkowicie opréznione opakowania. Pozostato$ci Vococidu
moza rozcienczy¢ duza iloscia wody lub z neutralizowaé a nastepnie zuty-
lizowa¢ do kanalizacji.

Nie stosowac¢ po uptywie terminu waznosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stomatolo-
gii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania dostar-
czonych przez nas preparatéw wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy
jednak ponosi¢ za nie odpowiedzialnosci. Udzielane przez nas informacje
i/lub porady nie zwalniajg Parfistwa z obowiazku sprawdzenia przydatno-
$ci dostarczonych przez nas preparatéw do zamierzonych celéw. Poniewaz
stosowanie naszych produktéw przebiega bez naszej kontroli, odpowie-
dzialno$¢ za ich prawidiowe uzycie lezy catkowicie po Parstwa stronie.
Oczywiscie gwarantujemy najwyzsza jako$¢ naszych produktéw, spetnia-
jacych obecnie obowigzujace normy oraz standardy opisane w ogdélnych
warunkach dostarczania i sprzedazy produktéw.
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Navod k pouziti

Popis produktu:

Vococid je leptadlo, které je mozné pouzit pfi technice leptani skloviny nebo
technice total-etch. Leptaci gel obsahuje 35 % kyselinu fosfore¢nou, leptaci
tekutina obsahuje 36,1 % kyselinu fosfore¢nou.

Indikace:

Vococid je uréen pro leptani pouze té ¢asti skloviny nebo dentinu (pfi

pouziti techniky total-etch), kterd bude nakonec prekryta kompozitnim

vypliiovym materidlem:

- u kompozitnich vypini

- k adhezivnimu upeviiovani Marylandskych mustkd, inleji, ortodontickych
zamkU a provizornich dlah

- k peceténi jako prevenci zubniho kazu

- u podlozek k vytvoreni stalé vazby (dle pokynl vyrobce)

Zpusob pouziti:

Vococid je diky své konzistenci dobfe zpracovatelny a diky modrému zbar-
veni i dobre viditelny na skloviné:

Vococid gel umozriuje presné nanaseni (napf. pfi leptani okrajti skloviny) a
tekutina je vhodna k leptani vétSich ploch. Pfed prvnim pouzitim gelu a
také po del$i dobé skladovani, prosime, naneste nejprve trochu gelu na
michaci podlozku a z kontrolujte konzistenci a aplikacni vlastnosti gelu.

Bez celkového leptani (pouze leptani skloviny):

Pouziti gelu: Naneste Vococid pfimo z kanyly na zub.

Pouziti tekutiny: Pokryjte povrch skloviny jednou nebo dvéma vrstvami
Vococid na aplikatoru Pele Tim.

Povrch skloviny musi byt cely vihky. Je-li to nutné, naneste jesté dalsi vrstvu
tekutiny/gelu.

Nechte Vococid plsobit po nize uvedenou dobu:

Zhruba 20 s u normalni skloviny a u skloviny dospivajicich, zhruba 30 s u
devitalizovanych zubd, u hloubkové fluoridované skloviny nebo skloviny bez
prizmat (napF. sklovina mlé&nych zubd).

Po aplikaci dikladné oplachnéte vodou, kazdy leptany zub oplachujte
nejméné 15 - 30 s. Poté by pacient nemél zavfit Usta.

Leptané povrchy dobfe osuste vzduchovou pistoli. Zabrarite veskeré
kontaminaci slinami.

V pfipadé, Ze ke kontaminaci dojde, leptani zopakujte (10 s). Leptané plochy
zkontrolujte (maji byt kiidové bilé).

Technika total-etch s dentinovymi a sklovinnymi vazebnymi prostfedky
(leptani skloviny a dentinu):

Leptejte celou kavitu (sklovina cca 20 - 30 s, dentin max. 15 s). Poté
Vococid leptaci tekutinu/gel odsajte, oplachnéte a zbyvajici vihkost osuste
vzduchovou pistoli.

Navod k naplnéni prazdné 2 ml stiikacky:

Noste ochranné rukavice a bryle!

Odstrarite ochranné krytky z 60 ml dodané stfikacky a z prazdné 2 ml
stikacky.

Zajistéte, aby byl pist prazdné stfikacky stlacen zcela dold.

Nasadte 2 ml stfikacku na 60 ml a pevné je spojte otocenim 2 ml stfikacky
ve sméru hodinovych rucic¢ek (Upozornéni: Nestrhnéte zavit!).

- Prelijte leptaci gel z 60 ml stfikacky do 2 ml stfikacky za pomalého vyta-
hovani pistu 2 ml stiikacky (neprelévejte leptaci gel z 2 ml stfikacky zpét
do 60 ml stiikacky!).

Oddélte od sebe stiikacky pomalym otocenim 2 ml stfikacky proti sméru
hodinovych rucic¢ek a obé stiikacky uzaviete jejich odpovidajicimi ochran-
nymi krytkami.

Chcete-li zajistit sledovatelnost Sarze, napiste Cislo Sarze a datum
pouzitelnosti z 60 ml stfikacky na jeden z dodanych $titkd a nalepte jej na
naplnénou 2 ml stfikacku.

- Chcete-li pouzit 2 ml stfikacku, odstrarite ochrannou krytku, nasadte
aplika¢ni kanylu a postupuijte podle vy$e uvedeného navodu k pouziti.
Poznamka: 2 ml stfikacky se mohou pinit pouze jednou, neplrite je
znovu! Horni &ast stiikaCek je také jednorazova. Stiikacky a jejich horni

Casti nelze sterilizovat.

Informace, bezpecnostni opatreni:

Pozor! Vococid obsahuje kyselinu fosfore¢nou!

Noste ochranné bryle a rukavice!

Zabrarite styku s o¢ima, pokoZkou a sliznicemi. V pfipadé nechténého zasa-
Zeni misto oplachnéte hojnym mnoZstvim vody. Nepozivejte!

V pfipadé zasazZeni o¢i, vyplachujte o¢i vodou po dobu 15 minut a vyhle-
dejte pomoc lékare.

Zabrarite kontaktu s gingivou, s podkladacimi materidly obsahujicimi
hydroxid vapenaty a se sousednimi zuby.

Nepouzivate-li techniku celkového leptani, zakryjte v pfipadé potieby dentin.
Na sousedni zuby a leptané plochy skloviny, na které se nebude nanaset
kompozitum, doporu¢ujeme z diivodu remineralizace nanést jednou &i
dvakrét fluoridovy lak.

Skladovani:

Skladuijte pfi teploté 4 °C - 23 °C. Po pouziti dobfe uzaviete.

K recyklaci odevzdavejte pouze zcela prazdné obaly. Zbytky Vococidu
je mozné silné zfedit vodou nebo neutralizovat a zlikvidovat s odpadnimi
vodami.

Nepouzivejte po vyprseni data expirace.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim Iékastvi. Pfislusné infor-
mace o pouziti — Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich znalosti,
nicméné nezavazné. Na nase informace/navod se nemiizete odvolavat v
pripadé pouziti za jinym Ucelem, nez je uvedeno v navodu. UzZivatel nasich
preparatl je plné zodpovédny za jejich spravnou aplikaci. ZaruGujeme
samoziejmé kvalitu nasich preparatll v souladu se stavajicimi standardy a
nasimi obecnymi dodacimi a prodejnimi podminkami.

Instructiuni de folosire

Descrierea produsului:

Vococid este un lichid/gel gravant utilizat pentru tehnica gravarii selective a
smaltului sau tehnica gravarii totale. Gelul gravant contine acid fosforic cu
o concentratie de 35 %, iar lichidul gravant contine acid fosforic 36.1 %.

Indica
Vococid este folosit pentru a demineraliza doar zona smaltului si/sau a den-
tinei (in tehnica gravarii totale) care va fi acoperitda de un material compozit:
- pentru obturatii de compozit

- pentru fixarea adeziva a puntilor Maryland, inlay-urilor, bracket-urilor si a

sinelor provizorii de imobilizare

- pentru sigilari in profilaxia cariilor

pentru obturatii de baza in realizarea unei adeziuni solide (conform cu
instructiunile firmei producatoare)

Instructiuni de aplicare:

Vococid este usor de folosit dar si usor de observat pe smalt datorita culorii
albastre si a consistentei produsului:

Gelul Vococid permite o aplicare exactd (pentru demineralizarea marginilor
de smalt), iar lichidul este folosit pentru tratamentul suprafetelor mai mari.
inainte de prima utilizare a gelului si de asemeni dup un timp de depozitare
prelungit, vd rugam sa aplicati pe o suprafatd de amestec foarte putin gel
pentru a va familiariza cu consistenta si cu caracteristicile de aplicare ale
materialului.

Fara demineralizare totala (numai demineralizarea smaltului):

Aplicarea gelului: Aplicati materialul Vococid direct din canula pe dinte.
Aplicarea lichidului: Acoperiti suprafata smaltului complet cu una sau doua
aplicari de material Vococid cu ajutorul buretilor Pele Tim.

Suprafata smaltului trebuie complet umezita. Daca este necesar aplicati mai
mult lichid/gel.

Este recomandat ca materialul Vococid sa fie lasat sa actioneze pe
urmatoarele perioade de timp:

Aproximativ 20 secunde pentru smalt normal si smaltul adolescentilor; apro-
ximativ 30 secunde pe dinti devitali, smalt puternic fluorizat sau smalt fara
prisme (de ex. dentitia temporard).

Dupa aplicare clatiti bine cu apa, aplicand un jet de apa pe fiecare dinte
gravat timp de cel putin 15 - 30 s. Dupd aceea pacientul/a nu trebuie sa
nchida gura. Uscati suprafetele demineralizate in totalitate folosind un jet de
aer. Evitati contaminarea cu saliva. in caz de contaminare cu saliva, repetati
procesul de demineralizare (10 s). Verificati zonele demineralizate (culoare
alb cretos).

Metoda de gravare totald cu sistemul adeziv pentru dentina si smalt
(demineralizarea smaltului si a dentinei):

Demineralizati intreaga cavitate (smaltul aprox 20 - 30 s, dentina max 15 s).
Aspirati gelul/lichidul demineralizant Vococid, clétiti si indepartati excesul
de umiditate cu jetul de aer.

Instructiuni pentru incarcarea unei seringi de 2 ml:

- Purtati manusi si ochelari de protectie!

indepartati capacul protector al seringii de reincércare de 60 ml si al

seringii goale de 2 ml.

Asigurati-va ca pistonul seringii goale de 2 ml sa fie apasat complet.

Atasati seringa de 2 ml la seringa de 60 ml si uniti seringile ferm prin

rotirea seringii de 2 ml in sensul acelor de ceasornic (Atentie: Nu strangeti

excesiv filetul!).

- Transferati gelul gravant din seringa de 60 ml in seringa de 2 ml prin
retragerea usoara a pistonului seringii de 2 ml (nu transferati gelul gravant
din seringa de 2 ml inapoi in seringa de 60 ml!).

- Detasati seringile una de alta prin rotirea usoara in sensul invers acelor
de ceasornic a seringii de 2 ml si inchideti ambele seringi cu capacele lor
protectoare.

- Pentru a asigura valabilitatea lotului, scrieti numarul lotului si perioada de

valabilitate a seringii de 60 ml in utilizare, pe una din etichetele furnizate si

atasati-o pe seringa incarcata de 2 ml.

Pentru a utiliza seringa de 2 ml, indepartati capacul protector, atasati

canula de aplicare si continuati conform instructiunilor de utilizare menti-

onate mai sus.

Va rugam sa retineti: seringile de 2 ml pot fi reincarcate doar odata, nu

reincércati de doua oril Capetele de aplicare sunt de asemenea dispozitive

de unica folosinta. Seringile si capetele de aplicare nu pot fi sterlizare.

Informatii, masuri de precautie:

Atentie! Vococid contine acid fosforic.

Purtati ochelari si manusi de protectie!

Evitati contactul cu ochii, pielea si membranele mucoase. in cazul unui con-
tact accidental, clatiti cu apa din abundentd. Nu inghititi!

in cazul contactului cu ochii, clétiti cu apa timp de 15 minute si cereti sfatul
medicului.

Evitati contactul cu gingia, cu materiale de baza ce contin hidroxid de calciu
si cu dintii vecini.

Daca nu se foloseste tehnica gravérii totale, daca este necesar, acoperiti
dentina fnainte de demineralizare.

Este recomandaté acoperirea dintilor adiacenti si a suprafetelor de smalt
gravate, care nu au fost acoperite cu material compozit, cu unul sau doua
straturi de lac cu fluor, pentru remineralizare.

Depozitare:

Pastrati la temperaturi intre 4 °C - 23 °C. inchideti cutia ferm dupa folosire.
Reciclati ambalajul numai dupa ce acesta este complet gol. Rezidurile de
Vococid pot fi eliminate in apele reziduale, doar dupa ce reziduurile au fost
foarte diluate cu apa sau neutralizate.

A nu se utiliza produsul dupa data expirarii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea ce
priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/sau scri-
se au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe care le avem si
fara nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noastre nu va scutesc de
obligatia de a examina materialele furnizate de noi din punct de vedere al
potrivirii cu scopurile dumneavoastra. Aplicarea preparatelor aflandu-se in
afara controlului nostru, utilizatorul este pe de-a intregul responsabil pentru
aplicare. Desigur, garantam calitatea preparatelor noastre in conformitate
cu standardele existente si in conformitate cu conditiile stipulate de termenii
generali ai vanzarii si livrarii.

WUHcTpykuum 3a ynotpeba

OnucaHue Ha npoaykTa:

Vococid e eusaly areHT, KOIiTO MoXxe Aa Gbae U3NOM3BaH C TeXHWKa 3a
eLBaHe Ha emaiina WM C TexHWKa 3a TOTaHO elpaHe. EupawwsT ren
cbabpxa 35 % dochopHa KucenuHa, eupallata TEYHOCT CbAabpXa
36.1 % cocopHa kncenuHa.

Mokasanus:

Vococid e npegHasHayeH 3a eLBaHe caMo Ha Tean YacTu OT emMaina u/unm

[IeHTVHa (NP TeXHUKaTa Ha TOTaHO eLBaHe), KOUTO Le GbAaT NOKPUTU OT

KOMMO3UTEH MaTepuan:

- 3@ KOMMO3UTHN 06TypaLmm

3a afxesnBHO (ukcupaHe Ha MepuneHp MocToBe, WHNen, 6pekeTn n

BPEMEHHO LUMHUpaHe

3a 3aneyaTtBaHe KaTo npodunakTika Ha Kkapueca

- 3a MOAJIOKKM 32 Cb3[jaBaHe Ha MOCTOsIHHA BPb3Ka (B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKLMUTE Ha NPOVU3BOANTENS)

MokasaHusa 3a npunoXxeHuwe:

Vococid e neceH 3a nsnonssaHe u ce 3abens3sa sicHO BbpXy emaiina nopa-
AN CUHBOTO CU OLUBETsIBaHe U noaxofsiiara KOHCUCTeHUUA Ha npoaykTa:
C Vococid ren e Bb3MOXHO TOYHO HaHacsiHe (Hanp. 3a euBaHe Ha emai-
nosute pbéoae), a Te4yHoCTTa e noaxoAsiia 3a TpeTupaHe Ha I'IO-OﬁLLIVIpHVI
NOBBPXHOCTU.

I'Ipep,m n3nona3eaHe Ha rena sa nbpBu NbT UN Cneq NPOAb/IKUTENHO ChbXpa-
HeHne Ha cKnaf, Mons HaHeceTe Masiko KONN4eCTBO ren Bbpxy CMecutenHa
nno4yka, 3a ga nony4yvte BrnevatneHne 3a KOHCUCTeHUUsATa N aninkaumoH-
HUTEe XapaKTepuUCTUKN Ha matepuana.

AKo He ce NpaBu TOTaJIHO eLBaHe (ako ce elBsa camo emaiina):
HaHacsiHe Ha rena: HaHecete Vococid HanpaBo oT kaHionarta Bbpxy 3bba.
HaHacsiHe Ha TeuHocTTa: MoKpuiiTe NOBLPXHOCTTA HA eMaiina, C eAnH unn
nBa cnosi Vococid Bbpxy Pele Tim.

EmaiinoBata noBbpXHOCT Tpsi6Ba Aa 6bAe HanmbIHO HaMoKpeHa. AKO € Heo6-
XO[IIMO HaHeCeTe OlLie eLBalla TeHHOCT/ren.

Vococid Tpsi6Ba aa 6bAe ocTaBeH Aa AelicTBa TONKOBA AbNro, KONKOTO
npenopbyBamMe no-gony:

Okono 20 s 3a HopmasieH eMaiifl 1 3a emaiin Ha noapactealym, Okono 30 s
3a ieBMTanu3mnpaHun 3u6v, Abn6oko (ryopravpaH emaiin unm anpuamari-
YeH emaiin (Hanp. BPEMEHHU 3b6K).

Cnep, »3non3eaHeTo nannakHeTe O6WNHO C BOAa, Kato obnueate BCEKW
euBaH 3b6 B NpoAbikeHue Ha 15 - 30 s. Crief ToBa NaLMEHTBLT He TpsibBa
fia 3aTBapsi ycTa. MoACyLLeTe HaMbIHO eLBaHUTe MOBbPXHOCTU C Bb3AYLL-
Ha cTpysi. CTapaTenHo nsbsreaiite 3aMbpcsiBaHe CbC CloHKa. AKO ToBa ce
cny4u, nosTopeTe elgaHeTo (10 s).

MpoBepeTe fAanu eLBaH1Te NOBLPXHOCTY Ca CTaHaM TeGeLlpeHo Genu.

TexHuKa Ha TOTAsNHO euBaHe NpU MaTepuanu, KOUTO ce CBbP3BaT C
emMaiin U AeHTUH (eLiBaHe Ha emaiina u AeHTUHa):

Eugaiite uenus kasuTeT (emaiina okono 20 - 30 s, AeHTUHa — Haii-MHOro
15 s). AcnnpupaiiTe eugatyara TeqHocT/ren Vococid, usnnakHere 1 Noacy-
LeTe ¢ Bb3yLUHa CTPyS.

WHcTpy 3a Ha cnpuHuoBKa ot 2 ml:

- CrnoxeTe cv NpeanasHi pbkasuLy 1 odunal

CBsarnerte npegnasHnTe Kanavku Ha 3apexJpatuara cnpuHuoska ot 60 mln
Ha crpuHUoBKaTa oT 2 ml.

YBepere ce, Ye 6yTanoTo Ha NpasHata CrpuHLoBKa OT 2 ml e HaTucHaTo
nio fony.

- Mpukpenete cnpuHuoBkaTta oT 2 ml KbM crnpuHLoBkaTta ot 60 ml n rm
CbefMHeTe KaTo 3aBbPTUTE CMPUHLIOBKATa OT 2 ml Mo Nocoka Ha 4acos-
HuKa (BHUMaHue: He saTsiraiite MHoro pes6aral).

Mpexsbpnete eusawus ren ot cnpuHuoskata 60 ml B cnpuHuoskaTta
2 ml ypes 6aBHO M3TernsiHe Ha 6YTaNOTO Ha CMpWHLOBKaTa oT 2 ml (He
BpbLUAiiTE eLBaLl ren o6paTHo B cnpuHLoBkaTta ot 60 mll).

PazefuHeTe CMpWHLOBKUTE efHa OT Apyra 4pe3 6aBHO 3aBbpTaHe
06paTHO Ha YacoBHMKA 1 3aTBOPETE [1BETE CMPUHLIOBKN CbC CbOTBETHU-
Te UM NpefnasHu Kanadku.

3a fa Moxe fa ce npocnefssa napTuaara, HamuweTe NapTUaHWS
HOMEP 1 CPOKa Ha roiHOCT Ha CrpuHLIOBKaTa oT 60 ml, KosTo ce n3nons-
Ba, BbPXY €IMH OT OCUTYPEHUTE BU ETVKETY 1 rO 3anerneTe BbpXy Hamb/l-
HeHaTa cnpuHLoBKa oT 2 ml.

3a pa usnonasare CNpyHLOBKaTa OT 2 ml, cBaneTe npeanasHata Kanad-
Ka, MPVKpeneTe annnkaumoHHa KaHIoNa 1 NPOALMKETE B CLOTBETCTBIE C
rope criomeHaTuTe NHCTPYKLMM.

Mons o6bpHeTe BHUMaHue: CnpuHUoBKUTe OT 2 ml MoraT fga ce MbiHAT
camo BeAHbX, He MM MbfiHeTe noBTOpHO! BpbxyeTata CblLo ca 3a efHo-
KpaTHa ynoTtpe6a. CnpuHLOBKUTE 1 BpbX4eTaTa 3a HaHacsiHe He MoraT fa
ce CTepunuamnpar.

WHdopmauus, npeanasHn mepku:

Buumanme! Vococid cbabpxa doccopHa kucenmHa.

Hocete npegnasHu pbkasuuym n ounnal

W36sarsalite KOHTaKT C o4uTe, KoXKaTa v nurasuumTe. B cnyyail Ha cnydaeH
KOHTaKT m13nnakHeTe obunHo ¢ Boaa. He nornbLuaiite!

B cnyyaii Ha KOHTaKT C O4MTe N3MNNAKHETE O4NTE OGUNHO C BOAA B NMPOAbLII-
XKeHWe Ha 15 MUHYTV 1 NOTbPCETE MEAULIMHCKMN CbBET.

WN36sarBaiiTe KOHTaKT C rMHrMBaTa, MaTtepuanu 3a NnoanoXxka, CbabpXKalln
KanuueB X1APOKCUA N CbCEAHUTE 3bON.

AKO He u3nonsearte TOTa/IHO eLBaHe, NOKPUIATe AEHTUHA NPeaN eLBaHeTo,
aKo € Heo6XoaUMO.

MpenopbyBa ce Aa ce MOKPUBAT CbCEAHUTE 3bOW 1 eLBaHNTe emannosn
NOBBLPXHOCTY, KOUTO HE Ca CBbP3aHK C KOMMO3WUT, C eAyH Uk [Ba Cros
chnyopuaeH nak 3a peMuHepanuaaums.

CbxpaHeHue:

CobxpaHsBaiite npu Temnepatypu ot 4 °C go 23 °C. 3arBapsiTe niabTHO
cnep n3nonasaHe.

[asaiiTe Ha peuVKNMpaLLVMTe LIEHTPOBE Camo NpasHi onakosku. OcTaTb-
uuTe ot Vococid MoraT Aa 6baaTt U3XBbpeHW B KaHanusauvsita, ako ca
paspefieHV C Bofia U HeyTpanuanpaHi.

He usnonaBaiiTe cnep usTnyaHe cpoka Ha rogHoCT.

Hawwute npoaykT ca npeaHasHayeHu 3a W3nonssaHe B cTomaronorusta.
LLlo ce oTHacs [0 MPUNOXEHMETO Ha [OCTaBSHUTE OT Hac NPOAYKTU,
ycTHaTa wwnu nucmeHata MHGOpPMaLUs, KOSTO NpeaocTaBsMe 3a TAX
e Haii-gobpaTta, ¢ KOSiTo pasnonarame. Ta He e 3agbmxutenHa. Hawara
VHMOPMALWS W/Mnn NPenopbKN He B OCBOGOXAABAT OT 3afb/IKEHNETO
camu ja u3npo6BaTe KayecTsara Ha MaTepuana, OTHECEHN KbM NpefHas-
HadyeHnsiTa My. Tl kaTo padoTara C HawwTe NPOAYKTU € BbH OT Halus
KOHTPOJ1, MOTPEGUTENSAT € NIMHHO OTrOBOPEH 3a U3MOoN3BaHeTo M. Pasbrpa
Ce, HUe rapaHTVpame, Ye HalunTe NPOofyKTV OTrOBapST Ha CbLUECTBYBALLM-
Te CTaHAapTy 3a Ka4eCTBO W U3UCKBaHUSI KbM YCNOBUSTA, KOWUTO HU1E MocTa-
BsIME KbM NpofaX6uTe 1 [JOCTaBAHETO.
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Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Vococid je sredstvo za jedkanje za uporabo pri jedkanju sklenine ali
popolnem jedkanju. Gel za jedkanje vsebuje 35 % fosforno kislino, tekocina
za jedkanje pa vsebuje 36,1 % fosforno kislino.

Indikacije:

S sredstvom Vococid lahko jedkate samo tisti del sklenine ali dentina (Ce
uporabljate tehniko popolnega jedkanja), ki ga boste takoj zatem prekrili z
materialom iz umetne mase:

pri zalivkah iz umetne mase

za adhezijske pritrditve lepljenih mosti¢kov, zobnih »inlay-ev«, zobnih
aparatov in ob&asnih opornic

pri zapiranju za za$¢itno zdravljenje (profilaks) zobne gnilobe

pri tvorjenju spodnjih polnitev za izdelavo trdnega spoja (po navodilih
proizvajalca)

Navodila za uporabo:

Ker se sredstvo Vococid pri nanosu obarva modro in so razpoloZljive zmesi
preparata ¢vrste, je njegova uporaba preprosta in obvladljiva:

Gel Vococid omogo a natan en nanos (npr. za jedkanje robov sklenine), teko
ina pa je primerna za zdravljenje ve jih povrsin.

Pred prvo uporabo in po dalj$em shranjevanju manj$o koli¢ino gela apli-
cirajte na mesalno plosc¢o in tako ugotovite viskoznost in aplikacijske last-
nosti sredstva.

Brez popolnega jedkanja (samo jedkanje sklenine):

Uporaba gela: Sredstvo Vococid s kanilo nanesite neposredno na zob.
Uporaba tekocine: Sredstvo Vococid s penasto kroglico Pele Tim enkrat ali
dvakrat povlecite po povrsini zobne sklenine.

Sklovina musi byt Gplne nevihéena. V pripade potreby dodato¢ne naniest
tochu leptavej kvapaliny/gélu.

Doporuéuju sa nasledujtice doby pdsobenia:

cca. 20 sek. pre normalnu sklovinu, resp. sklovinu mladistvych, cca. 30 sek.
u avitalnych zubov, silne fluoridujlcej alebo skloviny s nedostatkom priz-
my (napr. mliecne zuby).

Po aplikécii starostlivo ocistit vodou. Pritom kazdy leptany zub dékladne
oplachovat najmenej 15 - 30 sek. Nasledne pacient nema Usta zatvorit.
Leptané plochy dokladne vysusit vzduchom.

Bezpodmienecne zabranit kontaminécii slinami. Ak ku kontaminacii déjde,
cely postup leptania opakovat (10 sek.). Leptané plochy kontrolovat (kri-
edovo-biele).

Technika Total-Etch s dentinovymi, a sklovi
tanie skloviny a dentinu):

Naleptat celt kavitu (sklovina cca. 20 - 30 sek., dentin max. 15 sek.).
Leptavy gél/kvapalinu Vococid odsat, oplachnut a prebytoénu kvapalinu
odstranit vzduchom.

U inych preparatov dodrzat pokyny vyrobcu.

-Bond - prep i (lep-

Navodila za polnjenje prazne 2-mililitrske brizgalke:

- Nosite zascitna ocala in rokavice!

- Odstranite zaS¢itna pokrovéka s 60-mililitrske polne in 2-mililitrske prazne

brizgalke.

Bodite pozorni, da je bat prazne 2-mililitrske brizgalke potisnjen popolno-

ma navzdol.

- 2-mililitrsko brizgalko namestite na 60-mililitrsko brizgalko in jo zasucite
v smeri urinega kazalca ter ju tako trdno povezite (bodite pozorni, da ne
poskodujete navojal).

- S poc¢asnim vle¢enjem bata 2-mililitrske brizgalke iz 60-mililitrske brizgal-

ke izvlecite gel za jedkanje (bodite pozorni, da gel za jedkanje iz 2-mililitr-

ske brizgalke ne prehaja nazaj v 60-mililitrsko brizgalko).

Obe brizgalki ponovno lo€ite z zasukom v nasprotni smeri urinega kazal-

ca. Brizgalki zaprite z zasc¢itnima pokrovékoma.

Za zagotavljanje sledenja uporabe na uporabljeno 60-mililitrsko brizgalko

in 2-mililitrsko brizgalko nalepite prilozeno etiketo s Stevilko polnjenja in

datumom trajanja.

- Pri uporabi 2-mililitrske brizgalke odstranite za$¢itni pokrovéek, namestite
aplikacijsko kanilo in izvedite postopek, ki je opisan zgoraj.

Opozorilo: 2-mililitrsko brizgalko lahko napolnite samo enkrat in je ne smete

ponovno polniti! Tudi nastavki za brizgalke se lahko uporabljajo samo enkrat.

Brizgalk in nastavkov ni treba sterilizirati.

Opozorila in previdnostni ukrepi:

Pozor! Vococid obsahuje kyselinu fosfore¢nu!

Nosite zas¢itna ocala in rokavice!

1zogibajte se stiku z oémi, koZo in sluznico.

V primeru nenamernega stika temeljito sperite z vodo in se po potrebi pos-
vetujte z zdravnikom. Sredstva ne smete zauziti!

V primeru stika z oémi oc¢i 15 minut izpirajte z vodo in se posvetujte z zdrav-
nikom.

Bodite pozorni, da ne pride do stika z dlesnimi, materiali za spodnja polnila
iz kalcijevega hidroksida in sosednjimi zobmi.

Ak sa nepoutzije technika Total-Etch, podla okolnosti zakryt oblasti dentinu.
Zaradi remineralizacije priporocamo enkratno do dvakratno prekrivanje
sosednjih zob in jedkanih povrsin sklenine, ki niso prekrite z umetno maso,
s fluoridno prevleko.

Shranjevanje:

Skladovanie pri 4 °C - 23 °C. Po pouziti dobre zatvorit.

Na recyklaciu odovzdavat len Uplne vyprazdnené balenia. ZvySky Vococidu
sa moézu silne zriedené vodou alebo neutralizované likvidovat s odpadovymi
vodami. Materiala ne smete uporabljati po preteku datuma uporabe.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali
pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov, temeljijo
na nasem najboljSem poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali
nasveti vas ne osvobodijo lastne preizkusnje in presoje o primernosti za
nacrtovano uporabo na$ih preparatov. Ker poteka uporaba nasih
preparatov brez nasega nadzora, nosite odgovornost zanjo sami. Seveda pa
zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu z obstojecimi normami ter
v skladu s standardi, ki so doloc¢eni v nasih splo$nih dostavnih in prodajnih
pogojih.
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Navod na pouzitie

Popis vyrobku:

Vococid je leptaci prostriedok na pouzitie techniky leptania skloviny alebo
techniky Total-Etch (celkové leptanie). Leptaci gél obsahuje 35 % kyseliny
fosforecnej, leptacia tekutina obsahuje 36,1 % kyseliny fosforecnej.

Indikéacie:

S sredstvom Vococid lahko jedkate samo tisti del sklenine ali dentina (e
uporabljate tehniko popolnega jedkanja), ki ga boste takoj zatem prekrili z
materialom iz umetne mase:

- pod zalivkami iz umetne mase

- za adhezijske pritrditve leplienih mosti¢kov, zobnih »inlay-ev«, zobnih
aparatov in ob&asnih opornic

pri zapiranju za za$¢itno zdravljenje (profilaks) zobne gnilobe

pri tvorjenju spodnjih polnitev za izdelavo trdnega spoja (po navodilih
proizvajalca)

Navodila za uporabo:

Poutzitie pripravku Vococid je ulahéené a kontrolovatelné pomocou modras-
tého sfarbenia a dostupnych konzistencii preparatu:

Gel Vococid omogoca natancen nanos (npr. za jedkanje robov sklenine),
tekodina pa je primerna za zdravljenje vecjih povrsin.

Pred prvym pouzitim a po dlhdej dobe skladovania naneste malé mnozstvo
gélu na miesaci blok a oboznamte sa s viskozitou a aplikaénymi vlastnos-
tami materialu.

Brez popolnega jedkanja (samo jedkanje sklenine):

Pouzitie gélu: Vococid naneste priamo na zub pomocou kanyly.

Pouzitie tekutiny: Vococid natrite raz alebo dva razy na povrch skloviny
pomocou pelety Pele Tim.

Zobna sklenina mora biti popolnoma navlazena. Po potrebi dodatno nanesi-
te nekaj tekocCine ali gela za jedkanje.

Upostevajte spodaj navedene ¢ase delovanja:

Priblizno 20 sekund za normalno sklenino ali sklenino pri mladostnikih, pri-
blizno 30 sekund pri oslabljenih zobeh, mo¢no fluoridni sklenini ali pri skle-
nini s plastjo brez prizem (npr. Mle¢ni zobje). Po nanosu temeljito sperite z
vodo. Pri tem vsak jedkan zob temeljito Skropite vsaj 15 - 30 sekund. Zatem
pacient ne sme zapreti ust. Jedkane povrsine temeljito posusite z brizgalko z
zrakom. Obvezno preprecite okuzenost s slino. Ce pride do okuzbe, ponovite
postopek jedkanja (10 sekund). Preglejte jedkane povrsine (kredasto-belo).

Tehnika popolnega jedkanja z lepljivimi preparati za dentin in sklenino
(jedkanje sklenine in dentina):

Jedkajte vse luknjice (sklenina priblizno 20 - 30 sekund, dentin najve¢
15 sekund). Tekocino/gel za jedkanje Vococid posesajte, splahnite in
odstranite odvecéno vlago z brizgalko z zrakom. Pri uporabi drugih prepara-
tov upostevajte navodila proizvajalca.

Navod na naplnenie prazdnej 2 ml striekacky:

- Pouzite ochranné rukavice a okuliare!

- Z 60 ml davkovacej striekacky a z prazdnej 2 ml striekacky odskrutkujte
ochranné kryty.

Dbaijte na to, aby bol piest prazdnej 2 ml striekacky stlac¢eny Gplne nadol.
Nasadte 2 ml striekacku na 60 ml striekacku a oto¢enim v smere hodino-
vych ruciciek ich pevne spojte (Pozor: Nepretocte zavit!).

Pomalym tahanim za piest 2 ml striekacky natiahnite leptaci gél z 60 ml
striekacky (nevtlacajte leptaci gél z 2 ml striekacky spat do 60 ml strie-
kacky!).

Obe striekacky oto¢enim proti smeru hodinovych ruciciek opéat oddelte a
uzatvorte prislusnymi skrutkovacimi krytmi.

Na jeden z prilozenych $titkov napiste Cislo Sarze a minimalny datum
trvanlivosti pouzitej 60 ml strieckacky a nalepte ho na naplnend 2 ml
striekacku, aby bolo mozné spatne vysledovat informéacie o $arzi.

Pri pouziti odstrarite z 2 ml striekacky skrutkovaci kryt, nasadte aplikaénu
kanylu a pokracujte podia hore uvedeného postupu.

Pozor: 2 ml striekadky sa smu naplnit len raz. Nenapifajte opakovane! Aj
nasadce striekaciek st jednorazové produkty. Striekacky a nasadce nie je
mozné sterilizovat.

Pokyny, bezpe¢nostné opatrenia:

Previdno! Vococid vsebuje fosforno kislino!

Pouzite ochranné okuliare a rukavice!

Zabrarite kontaktu s oGami, pokozkou a sliznicami. Pri nAhodnom kontakte
dékladne oplachnite velkym mnozstvom vody. Neprehitajte!

Pri vniknuti do o¢i vyplachujte vodou 15 minut a vyhladajte lekarsku pomoc.
Vyhnite sa kontaktu s gingivou, podkladovymi vypliiami s obsahom hydroxi-
du vapenatého a susediacimi zubami.

Ce ne boste uporabili tehnike popolnega jedkanja, po potrebi prekrijte
obmocje dentina pred jedkanjem.

Na remineralizaciu odporti¢ame vykonat jednorazovu alebo dvojitd impreg-
néciu susediacich zubov a umelou hmotou nepokrytych, leptanych povrchov
skloviny pomocou fluoridového laku.

Skladovanie:

Hranite pri 4 °C - 23 °C. Po uporabi dobro zaprite.

V recikliranje odvrzite samo popolnoma izpraznjeno embalazo. Ostanke
sredstva Vococid lahko razred¢ite z vodo ali nevtralizirate z odpadno vodo.
Po uplynuti datumu exspiracie sa pripravok nesmie pouZzit.

Nase pripravky st vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka
pouzitia nami dodavanych pripravkov, su nase slovné aj pisomné pokyny,
¢i nase rady davané podla najlepsieho vedomia a nezavazne. Nasimi
pokynmi a radami nie ste zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost
nasich pripravkov pre zamyslané Ucely pouzitia. Pretoze k pouzitiu nasich
pripravkov dochadza bez nasej kontroly, ste za ne zodpovedni vyhradne
sami. Rucime samozrejme za akost naSich pripravkov podla platnych
noriem, ako aj podla Standardu stanoveného v nasich vSeobecnych doda-
cich a predajnych podmienkach.
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Naudojimo instrukcija

Produkto aprasymas:

Vococid yra ésdintojas, skirtas emalio arba pilno ésdinimo technikoms.
Esdinimo gelyje yra 35 % fosforo riigsties, o ésdinimo skystyje 36,1 % fos-
foro rugsties.

Indikacijos:

Vococid turi biti ésdinama tik ta emalio ir dentino sritis (bendroje ésdinimo

technikoje), kuri bus padengta kompozitu:

- kompozitinéms plomboms

- adhezyviniam Merilendo tilty, jkloty, brekety ar laikino jtvaro fiksavimui

- ruoSiant dantis éduonies profilaktikai silantais

- pamusalams, norint sukurti nuolatinj tvirta rysj (pagal gamintojo instrukci-
jas)

Naudojimo nuorodos:

Su Vococid yra lengva ir paprasta dirbti, jis lengvai matomas ant emalio dél
mélynos spalvos bei medziagos konsistencijos:

Su Vococid gel galima tiksli aplikacija (pvz. ésdinant emalio krastus), skystis
tinkamas ésdinti didesnius pavirsius.

Prie$ pirma kartg naudojant gelj ir po ilgo nenaudojimo laikotarpio, aplikuo-
kite truputj gelio ant maiSymo pavirSiaus, kad jvertintuméte konsistencija ir
medziagos aplikavimo savybes.

Be bendro ésdinimo technikos (tik emalio ésdinimui):

Gelio aplikavimas: Aplikuokite Vococid gelj tiesiai i$ kaniulés ant danties.
Skyscio aplikavimas: padenkite emalio pavirSiy viena ar dviem Vococid
aplikacijomis, naudojant Pele Tim.

Emalio pavirsius privalo bati pilnai drégnas. Jei reikia, tepkite papildomai
ésdinimo skyscio/zelé.

Vococid palikite veikti rekomenduojamam laiko periodui:

Mazdaug 20 s normaliam emaliui ir paaugliy emaliui, mazdaug 30 s devi-
talizuotiems dantims, giliai fluoriduotam emaliui ar emaliui, turinéiam mazai
prizmiy (pvz. pieniniy danty).

Po aplikacijos gerai nuplaukite vandeniu, kiekvieng dantj plaudami maziau-
siai 15 - 30 s. Po to pacientui negalima susic¢iaupti.

I18ésdintus pavirSius kruopsciai iSdziovinkite oro srove. VisiSkai venkite
uzter§imo seilémis.

UzZsiterSus pakartokite ésdinima (10 s). Stebékite iSésdintus pavirSius (balti
kaip kreida).

Bendro ésdinimo technika karu su dentino ir emalio surisikliais (emalio
ir dentino ésdinimas):

Esdinkite visa ertme (emalj apie 20 - 30 s, dentina daugiausiai 15 s).
Nusiurbkite Vococid gelj ar skystj, nuplaukite ir nuptskite drégmeés pertekliy
oro srove.

2 ml tuséio SvirkSto uzpildymo instrukcija:

- Dévekite apsaugines pirstines ir apsauginius akinius!

- Nuimkite apsauginius dangtelius nuo 60 ml Svirksto ir tuscio 2 ml Svirksto.

Uztikrinkite, kad 2 ml Svirk$to stimoklis yra pilnai jstumtas.

Pritvirtinkite 2 ml SvirkSta prie 60 ml $virksto sujunkite juos tvirtai sukdami

2 ml 8virk$a pagal laikrodzio rodykle (Démesio: Nepersukite sriegio!).

Pildykite 2 ml $virksta ésdinimo geliu i§ 60 ml Svirksto létai atitraukdami

2 ml $virksto stimoklj (neperstumkite ésdinimo gelio i§ 2 ml SvirkSto

atgal j 60 ml Svirksta!).

Atjunkite abu Svirkstus vienas nuo kito létai sukdami 2 ml Svirkstg pries

laikrodZio rodykle ir uzdarykite abu Svirkstus atitinkamais apsauginiais

dangteliais.

- Kad uztikrintuméte partijos seka, uzrasykite partijos numerj ir galiojimo
laikg ant 60 ml naudojamo $virkto ant vienos i$ pridéty etikeciy ir pritvir-
tinkite prie 2 ml pripildyto $virksto.

- Norint naudoti 2 ml $virkSta, nuimkite apsauginj dangtelj, pritvirtinkite
aplikavimo kaniule ir teskite pagal anksé&iau paminétas naudojimo instruk-
cijas.

Pastaba: 2 ml SvirkStas gali biti uZpildytas tik vieng kartg, nebandykite jo

vel uzpildyti! Svirksto galiukai taip pat yra vienkartiniai. Svirkstai ir jy galiu-

kai negali biti sterilizuojami.

Informacija, apsaugos priemonés:

Démesio! Vococid sudétyje yra fosforo rugsties.

Dévékite apsaugines pirstines ir akinius!

Venkite kontakto su akimis, oda ir gleivinémis. Esant atsitiktiniam kontaktui,
plaukite gausiu vandens kiekiu. Nenurykite!

Atsitiktinai patekus | akis, plaukite gausiu vandens kiekiu 15 min ir kreip-
kités j gydytoja.

Venkite kontakto su gleivine, pamusalais, turinéiais kalcio hidroksido ir
gretimais dantimis.

Jei nenaudojate bendro ésdinimo technikos, prie$ ésdinima, jei butina,
izoliuokite dentina.

Rekomenduojama gretimus dantis ir emalio krastus, nepadengtus kompozi-
tu, viena ar du kartus patepti fluorido laku remineralizacijai.

Laikymas:

Vococid laikykite 4 °C - 23 °C temperatiiroje ir gerai uzdarykite po naudojimo.
Pakuotes atiduoti | perdirbimo centrus tik visiSkai tus¢ias. Vococid likuciai
gali biti iStirpinti ir paSalinti vandentiekio vandeniu.

Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.

Musy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy pritaikymas yra
aktualus, mes suteikiame i$samig Zoding ir radyting informacija. Taciau Si
informacija neatleidzia Jusy nuo $iy preparaty tinkamumo nurodytiems
tikslams kontrolés. Kadangi mes negalime kontroliuoti, kaip $ie preparatai
naudojami, uZ tai visi$kai atsako vartotojas. Suprantama, mes uztikriname jy
kokybe atitinkamai egzistuojantiems standartams ir gamybos bei prekybos
salygoms.
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LietoSanas instrukcija

Produkta apraksts:

Vococid ir kodinasanas [idzeklis, ko izmanto emaljas vai totalas kodinasa-
nas tehnikam. Kodinasanas gels satur 35 % fosforskabi, bet kodinasanas
Skidums satur 36,1 % fosforskabi.

Pielietojums:
ArVococid ir jakodina tikai ta emalja vai emalja+dentins (totalaja kodinasanas
tehnika), kas péc tam tiks parklata ar plombé&jamo/cement&jamo materialu.

Indikacijas:

zobu atjauno$ana ar kompozitmaterialiem

adheziva cementé$ana im&jamiem tiltiem, inlejam, breketém un pagaidu
SinéSanai

kariesa profilakse veicot hermetizaciju, silantu uzklasanu

liekot oderi, pastavigas sasaistes radi$anai (saskana ar razotaja datiem)

LietoSanas norades:

Savas konsistences un zilas krasas dé| Vococid ir viegli lietojams un
redzams uz emaljas:

Vococid gels ir precizi aplicéjams (piem., lai kodinatu emaljas malas).
Skidums ir piemérots lielaku virsmu apstradei.

Pirms pirmreizéjas lietoSanas, ka ar péc ilgakas produkta uzglabasanas,
lidzu, izspiediet uz maisama blocina nelielu daudzumu gela, lai novértétu
materiala konsistenci un aplikacijas Tpasibas!

Kodinot tikai emalju:

Gela lietosana: ar Sprices un aplikacijas uzgali$a palidzibu uzklajiet Vococid
tiesi uz zoba emaljas.

Skiduma lieto$ana: ar Vococid $kiduma samércétu aplikatoru vienu lidz
divas reizes uzkajiet to emaljas virsmai.

Emaljas virsmai ir jabat pilnigi noklatai ar skabi. NepiecieSamibas gadijuma
ludzu aplicgjiet skabi/Skidumu atkartoti!

leteicamie Vococid iedarbibas laiki:

Apméram 20 s normalai un jaunu pacientu pastavigo zobu emaljai, 30 s
nedziviem zobiem, stipri fluorizétai emaljai vai emaljai bez kristalu prizmam
(piem., piena zobiem).

Péc aplikacijas atstkt Vococid kodinasanas gelu/$kidumu, kartigi noska-
lot ar Gdeni, katru kodinato zobu skalojot vismaz 15 - 30 sekundes! Péc tam
pacients nedrikst aizvért muti!

Kodinatas virsmas kartigi janozave ar gaisa plismu.

Noteikti jaizvairas no kontaminacijas ar siekalam. Ja ta tomér ir notikusi,
kodinasanas procesu ir jaatkarto (10 s).

Parliecinieties, lai kodinatajam virsmam butu raksturigais krita baltums!

Totala kodinasanas tehnika (emaljas un dentina kodinasana):

Kodinat visu kavitati (emalju apméram 20 - 30 s, dentinu maksimali 15 s).
Atsukt Vococid kodinasanas gelu/Skidumu, kartigi noskalot ar tdeni, katru
kodinato zobu skalojot vismaz 15 - 30 s. Péc tam pacients nedrikst aizvéert
muti!

Kodinatas virsmas kartigi janozave ar gaisa plismu.

Noteikti jaizvairas no kontaminacijas ar siekalam. Ja ta tomeér ir notikusi, kodi-
nasanas procesu ir jaatkarto (10 s).

Parliecinieties, lai kodinatajam emaljas virsmam butu raksturigais krita bal-
tums!

Pamaciba tuksas 2 ml Sprices uzpildiSanai:

Uzvelciet cimdus un uzlieciet aizsargbrilles!

Noskriivéjiet aizsargvacinus pilnajai 60 ml un tuksajai 2 ml Spricei!

- Raugieties, lai tuk$as 2 ml $prices virzulis batu nospiests lidz pasai apak-
Sail

- Savienojiet 2 ml un 60 ml $pric¢u galus un pagrieziet tos pulkstena raditaja
virziena (NB!: nedrikst par daudz piegriezt vitni)!

- Lenam velkot 2 ml Sprices virzuli, laujiet taja ieplist gelam no 60 ml $lirces

(neiepildiet kodinasanas gelu no 2 ml $lirces atpakal 60 ml $lircé)!

Griezot pretéji pulkstena raditaju virzienam, atvienojiet Slirces vienu no

otras un uzskruvéjiet katrai tas aizsargvacinu.

Lai zinatu partijas numuru, uz piepilditas 2 ml Sprices uzlimgjiet vienu no

uzlimém, kas pievienotas izmantotajai 60 ml Spricei, un uzrakstiet virst

partijas numuru un deriguma terminu!

Pirms lietoSanas noskravejiet 2 ml $prices aizsargvacinu, uzlieciet aplika-

cijas uzgaliti un turpiniet darbu, ka rakstits ieprieks.

NB!: katru 2 ml $prici drikst uzpildit tikai vienu reizi, neuzpildiet tas vairakas

reizes! ArT $prices uzgalitis ir vienreiz lietojamais produkts. Sirces un uzga-

|lus nedrikst sterilizét.

Norades, piesardzibas pasakumi:

NB! Vococid satur fosforskabi!

Lietojiet aizsargbrilles un cimdus!

Nepielaujiet saskari ar acim, adu un glotadu! Nenorit! Ja notiek nejausa
saskare ar adu, glotadu, kartigi noskalot ar lielu daudzumu tdens!
Jaieklust acis, 15 minites skalot ar Gdeni un konsultéties ar arstu!
Nepielaut saskari ar smaganam, kalcija hidroksidu saturoSiem oderes
materialiem un blakuszobiem!

Ja totalas kodinasanas tehnika netiek pielietota, zinamos apstak|os dentins
ir jaizole.

Remineralizacijas nolika uz blakuszobiem un ar plombé&jamo materialu
nenosegtam ieperiek$ kodinatam emaljas virsmam ir ieteicams uzklat vienu
vai divas kartas fluorida lakas.

Uzglabasana:

Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatiira. Péc lietoSanas labi noslégt.

Utilizacija nodot tikai pilnigi iztukSotus iesainojumus. Vococid atliekas var
noskalot kanalizacija, ja tas ir labi atSkaiditas ar Gdeni vai neitralizétas.
Nelietot péc deriguma termina beigam.

Misu preparati ir paredzéti pielieto$anai zobarstnieciba. Attieciba uz misu
preparatu pielietoSanu, misu mutiskie un/vai rakstiskie noradijumi, piem.,
misu ieteikumi, ir doti balstoties uz misu zinaSanam un nav obligati
jaievéro. Musu noradijumi un/vai ieteikumi nenozimé, ka Jums nebltu
japarbauda misu materialu atbilstiba JUsu izvéletajam pielietos$anas
veidam. Ta k& més nespé&jam kontrolét preparatu izmantosanu, lietotajs ir
pilntba atbildigs par savu ricibu. Protams, més garant&jam, ka misu prepa-
ratu kvalitate atbilst pastavo$ajiem standartiem un miisu visparéjiem piega-
des un pardosanas noteikumiem.

Upute za upotrebu

Opis proizvoda:

Vococid je sredstvo za jetkanje za tehniku jetkanja cakline ili tehniku potpu-
nog jetkanja. Gel za jetkanje sadrzi 35 % fosforne kiseline, dok tekucina za
jetkanje sadrzi 36,1 % fosforne kiseline.

Indikacije:

Pomocu Vococida jetka se samo dio cakline odn. dentina (kod tehnike

potpunog jetkanja) koji se zatim prekriva plasti¢énim materijalom:

- za kompozitne ispune

- za adhezivno cementiranje pri¢vrscivanje lijeplienih mostova, inleja,
bravice i kod privremene imobilizacije zuba §inom

- kod pe¢acenja za prevenciju karijesa

- kod podloga za izradu &vrste trajni veze (prema podatcima proizvodaca)

Upute za primjenu:

Primjena sredstva Vococid olak$ana je i moze se kontrolirati zahvaljujuci
plavoj boji i raspolozivim konzistencijama preparata:

Gel Vococid omogucuje precizno nano$enje (npr. za jetkanje rubova cakli-
ne), dok je tekucina prikladna za tretiranje vecih povrsina.

Prije prve upotrebe i nakon duzeg skladiStenja nanesite malu koli¢inu gela
na blok za mijesanje kako biste ispitali kakva je viskoznost i kakva su apli-
kacijska svojstva materijala.

Bez potpunog jetkanja (samo jetkanje cakline):

Primjena gela: Pomocu kanile nanesite Vococid izravno na zub.

Primjena tekucine: Premazati Vococid pomocu pjenastog peleta Pele Tim
jednom ili dva puta preko povrsine zubne cakline.

Zubna caklina treba biti potpuno navlazena. Po potrebi dodatno nanesite
malo tekucine / gela za jetkanje.

Preporuéuju se sljede¢a vremena djelovanja:

Oko 20 s za normalnu caklinu odn. caklinu kod mladih osoba, oko 30 s kod
avitalnih zuba, jako fluoridirane cakline ili cakline s niskom gusto¢om prizmi
(npr. kod mlijecnih zubi).

Nakon nano$enja oprezno operite vodom. Pritom treba svaki najetkani zub
temeljito prskati minimalno 15 - 30 s. Nakon toga pacijent ne smije zatvarati
usta. Jetkane povrsine temeljito osusite stomatolo$kim kompresorom. Oba-
vezno izbjegavati kontaminaciju slinom. Ako dode do kontaminacije, pono-
vite postupak jetkanja (10 s). Provjerite jetkano podrucje (boja bijele krede).

Tehnika potpunog ji
kanje cakline i dentina):
Jetkati cijeli kavitet (caklinu oko 20 - 30 s, dentin maks. 15 s). Usisajte gel /
tekucinu za jetkanje Vococid, isperite ga/je i stomatolo$kim kompresorom
uklonite visak tekucine.

pomocu ¢ -dentinskih adheziva (jet-

Uputa za punjenja prazne 2 ml Strcaljke:

- Nosite zastitne rukavice i naocale!

Odvijte ¢ep s napunjene 60 ml Strcaljke i prazne 2 ml $trcaljke.

- Pripazite na to da je klip prazne 2 ml $trcalike potpuno utisnut prema
dolje.

Nataknite 2 ml $trcaljku na 60 ml Strcaljku i okretanjem u smjeru kazaljki
na satu ¢vrsto ih medusobno spojite (Pozor: nemojte previse pritegnuti
navoje!).

- Napunite gel za jetkanje laganim povlac¢enjem za klip 2 ml $trcaljke iz
60 ml $trcaljke (gel za jetkanje ne punite nazad iz 2 ml trcaljke u 60 ml
Strealjku!).

Ponovnim okretanjem suprotno od smijera kazaljki na satu odvojite
medusobno dvije Strcaljke i zatvorite ih doti¢nim ¢epovima.

Da biste osigurali sliedivost $arze, na jednu od isporuéenih etiketa zapisi-
te broj Sarze i minimalni rok trajanja upotrijebliene 60 ml trcaljke i zalije-
pite je na napunjenu 2 ml $trcaljku.

Za primjenu 2 ml $trcalika trebate skinuti ¢ep, nataknuti aplikacijsku
kanilu i nastaviti kao $to je prethodno opisano.

Pozor: 2 ml $trcaljke smiju se puniti samo jednom, ne punite ih ponovo!
| nastavci za $trcaljku su jednokratni proizvodi. Strcaljke i nastavci ne mogu
se ponovo sterilizirati.

Upute i mjere opreza:

Oprez! Vococid sadrzi fosfornu kiselinu!

Nosite zastitne naocale i zastitne rukavice!

Izbjegavajte dodir s ogima, kozom i sluznicom. U slu¢aju nehoti¢nog dodira
temeljito isperite s puno vode. Ne gutajte!

U sluéaju dodira s o¢ima ispirajte minimalno 15 min vodom, a zatim potra-
Zite pomoc lijec¢nika.

Trebate izbjegavati dodir sa zubnim mesom, zastitnim podlogama koje sadr-
Ze kalcijev hidroksid i susjednim zubima.

Ako se ne primjenjuje tehnika potpunog jetkanja, pokrijte podrucje dentina
isl

Preporuc¢ujemo da na susjedne zube, ne na povrsinu cakline koja je prekri-
vena plastikom, ve¢ jetkanu povrsinu, tapkajuci nanesete jednom do dva
puta fluoridni lak za remineralizaciju.

Cuvanje:

Cuvati na temperaturama od 4 °C - 23 °C. Nakon upotrebe dobro zatvoriti.
Reciklirajte samo potpuno ispraznjeno pakiranje. Ostatci Vococida mogu
se zbrinuti snazno razrijedeni s vodom ili neutralizirani s otpadnom vodom.
Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podruéju stomatologije. Sto se
tiCe primjene preparata koje isporucujemo, nase usmene i/ili pismene
preporuke, odnosno nasi savjeti dani su prema nasem najboljem znanju pa
su prema tome neobvezujuci. Bez obzira na nase upute i/ili savjete, obave-
zni ste i dalje provijeriti prikladnost isporuc¢enih preparata za planirane svrhe
primjene. S obzirom da se nasi preparati primjenjuju bez nase kontrole, za
primjenu ste odgovorni iskljucivo Vi. Mi, naravno, jaméimo kvalitetu nasih
preparata u skladu s postoje¢im normama te u skladu sa standardima
utvrdenim u nasim op¢im uvjetima isporuke i prodaje.

&

Kasutusjuhised

Toote kirjeldus:

Vococid on sodvitus vahend, mida kasutatakse hambaemaili voi taieliku
happet6étiuse tehnikas. Sodvitusgeel sisaldab 35 % fosforhapet, s66vitus-
vedelik 36,1 % fosforhapet.

Néidustused:

Vococid on ette nahtud ainult selle emaili voi dentiini osa s66vitamiseks (taie-

liku happetdétiuse tehnikas), mis kaetakse jargnevalt komposiitmaterjaliga:

komposiittéidiste paigaldamisel

Marylandi sildade, inlay’de, breketite ja ajutiste splintide adhesiivsel

kinnitamisel

- silandiga katmisel kaariese profiilaktikas

- alustaidiste permanentse siduvuse saavutamiseks (vastavalt tootja juhis-
tele)

Kasutamine:

Vococid on ténu toote sinisele véarvusele ja konsistentsile lihtsasti kasutatav
ja hasti nahtav:

Vococid geeli on véimalik tépselt aplitseerida (nt emailiservade séévitami-
seks) ning vedelik sobib suuremate pindade t66tlemiseks.

Enne esmakordset geeli kasutamist, samuti pérast pikemaajalist sailitamist
kandke segamisalusele ainult véike hulk geeli materjali kontsistentsi ja apli-
katsioonikarakteristikute vélja selgitamiseks.

Osaline s66vitamine (ainult emaili to6tlemine):

Geeli pealekandmine: Kandke Vococid otse kanullist hambale.

Vedeliku pealekandmine: Katke emaili pind Uhe- v6i kahekordselt Pele Timi-
le (aplitseerimisotsik) kantud Vococidiga.

Emaili pind peab olema taiesti niiske. Vajadusel kandke soéovitusvedelik-
ku/-geeli lisaks.

Vococidi toimimise aeg peaks olema vastav jargnevatele soovitustele:
u 20 s tavalise ja noorukite emaili korral; u 30 s devitaalsete hammaste, tuge-
va fluoroosi ja prismadeta emaili (nt piimahammaste) korral.

Pérast pealekandmist loputage pdhjalikult veega, pritsides igat t66deldud
hammast vahemalt 15 - 30 s. Pérast seda ei tohi patsient suud sulgeda.
Kuivatage t66deldud pinnad pohjalikult, kasutades surudhku.

Valtige kontaminatsiooni siljega. Kontaminatsiooni korral korrake s66vitus-
protsessi (10 s). Kontrollige s66vitatud alasid (kriitjasvalged).

Taieliku happega té6tlemise tehnika korral dentiini ja emaili sidusaine-
tega (emaili ja dentiini s66vitamine):

Toddelge kogu kaviteeti (emaili ca 20 - 30 s, dentiini max 15 s). Eemaldage
Vococid happegeel/-vedelik imuriga, loputage ja eemaldage liigne niiskus
surudhuga.

Juhised tiihja 2 ml siistla taitmiseks:

- Kandke kaitsekindaid ja -prille!

Eemaldage kaitsekork 60 ml téitesstlalt ja 2 ml tihjalt ststlalt.

Veenduge, et tiihja 2 ml stistla kolb oleks taielikult alla vajutatud.

Kinnitage 2 ml siistal 60 ml sistla kiilge ja ihendage need kindlalt 2 ml

stistalt paripaeva poorates (Ettevaatust: Arge keerake vinti tile).

- Kandke happegeel 60 ml sistlast 2 ml sustlasse, tommates aeglaselt

vaiksema sustla kolbi véljapoole (drge kandke happegeeli 2 ml sistlast

tagasi 60 ml sustlasse!).

Uhendage stistlad lahti, pddrates 2 ml ststalt aeglaselt vastupéeva ning

sulgege sUstlad vastava kaitsekorgiga.

Partii jalgitavuse véimaldamiseks kirjutage 60 ml sustla partiinumber ja

aegumiskuupaev etiketile ning kinnitage see taidetud 2 ml sistlale.

- 2 ml sustla kasutamiseks eemaldage kaitsekork, kinnitage aplikatsiooni-
kanill ja jatkake vastavalt eelpool toodud kasutusjuhendile.

Pange tédhele: 2 ml sistlaid v&ib taita vaid ks kord, arge taitke teist korda

uuesti! Aplikatsioonikantitilid on samuti ihekordseks kasutamiseks. Sustlaid

ja aplikatsioonikandiile ei saa steriliseerida.

Teave, ettevaatusabinoud:

Ettevaatust! Vococid sisaldab fosforhapet!

Kandke kaitseprille ja -kindaid!

Hoida silma, nahale ja limaskestadele sattumise eest. Juhusliku kokkupuu-
te korral loputage rohke veega. Mitte alla neelata!

Silma sattumisel loputada silmi 15 min jooksul veega ja pd6rduda arsti poole.
Valtige kontakti igemete, kaltsiumhudroksiidi sisaldavate alusmaterjalide ja
naaberhammastega.

Kui téielikku happega so6vitamise tehnikat ei kasutata, katke dentiin vaja-
dusel enne t66tlemist.

Soovituslik on katta lahedal asuvad hambad ja komposiitmaterjaliga mit-
te kaetavad sodvitatud emailpinnad remineraliseerimiseks (ihe- voi kahe-
kordselt fluoriidlakiga.

Sailitamine:

Sailitage temperatuurivahemikus 4 °C kuni 23 °C. Sulgege kindlalt parast
kasutamist.

Taaskasutuskeskusesse anda vaid taielikult tihjendatud pakendid.
Tugevalt veega lahjendatud voi neutraliseeritud Vococidi jééke voib korval-
dada reoveega.

Arge kasutage pérast aegumiskuupéeva.

Meie toodetud preparaadid on loodud kasutamiseks hambaravis. Meilt
hangitud preparaatide korral on véimalik saada meilt suulisi ja/véi kirjalikke
népunéiteid. Kuna meie preparaatide kasutamine toimub meiepoolse kont-
rollita, siis on see ainuliksi teie isiklikul vastutusel. Meie omalt poolt garan-
teerime preparaatide kvaliteedi tavalt esinevatele normidele ja vastavalt
kehtivatele Uldistele varustamis- ja muugistandarditele.
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